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1. Bericht desVorstandes

Liebe Kolleginnen und Kollegen,

im Namen des Vorstandes von ICOM -Deutschland wiinsche
ich Ihnen ein gutes Neues Jahr und die Erfillung lhrer priva-
ten und beruflichen Wiinsche. Der Ruckblick auf das ver-
gangene Jahr zeigt eine auRBerordentlich erfreuliche Mitglie-
derentwicklung. In der Zwischenzeit hat das deutsche Natio-
nalkomitee beinahe 1.800 Mitglieder und ist mit Abstand das
grofte Nationalkomitee des internationalen Museumsrates.
Die grofe Mitgliederzahl bedeutet zugleich eine erhebliche
Steigerung des Verwaltungsaufwandes. Um diesen ein wenig
zu erleichtern, bitte ich Sie sehr herzlich, uns berufliche Ver-
anderungen, neue Anschriften oder verénderte Bankverbin-
dungen umgehend mitzuteilen.

1999 war auch das erste Jahr des jetzt amtierenden Vorstan-
des, und wir sind sehr froh, dal’ wir unseren konzeptionellen
Schwerpunkt, namlich die internationalen Themen, verstérkt
zum Gegenstand unserer Veranstaltungen und Aktivitaten zu
machen, mit der Jahrestagung 1999 in Paris bereits realisieren
konnten. Die nadchste Tagung wirft bereits ihre Schatten
voraus: Vom 19.-21. Ma 2000 findet wie ale drei Jahre das
international e Lindau-Symposium statt, das die Nationalkomi-
tees aus Osterreich, der Schweiz und Deutschland veranstal-
ten. Die Zeitenwende ist Anlaf3, dieses Symposium zu nutzen,
um Uber den Standort des Museums im globalen Zusammen-
hang nachzudenken. Vorgestellt und hinterfragt werden Ge-
genwart und Perspektiven von Museen und Ausstellungen,
der interkulturelle Dialog, veranderte Bildungschancen durch
neue Medien, die Museumsarchitektur und neue Ansétze in
der Museumspolitik. Daher tragt die Tagung den Titel ,,Das
Museum als Global Village. Versuch einer Standortbestim
mung am Beginn des 21. Jahrhunderts‘. Das Programm und
die Anmeldeformulare sind gedruckt, und ich lade Sie auch im
Namen meiner Kollegen aus der Schweiz und aus Osterreich
ganz herzlich ein, an dieser Tagung in Lindau teilzunehmen.

Sie sind auch wieder aufgefordert, an den Jahrestagungen
der internationalen Komitees von ICOM mitzuwirken. ICOM -
Deutschland stellt im Jahr 2000 dafir Reisekostenzuschiisse
zur Verfligung. Darf ich Sie hitten, recht friihzeitig im Jahr Ihr
Interesse an einem Reisekostenzuschul? anzumelden, damit
wir die Mittel fur das Gesamtjahr gut planen bzw. verplanen
kénnen.

Sollten Sie die Jahrestagung eines internationalen Komitees
in Deutschland zu Gast haben, besteht auch hier die Mog-
lichkeit, Tagungszuschiisse zu erhalten. Allerdings mif3ten
Sie lhren Antrag in den nachsten Wochen stellen, damit wir
den erforderlichen Betrag sicherstellen kénnen.

ICOM -Deutschland hat in der Zwischenzeit eine neue Home-
page. Bislang war sie dankenswerterwei se beim Senckenberg-
Museum in Frankfurt angesiedelt, und fir die bisherige
Betreuung durch Herrn Gerhard Winter dankt der Vorstand
ganz herzlich. Die neue Internet-Adresse lautet:
http:/mww.icom-deutschland.de. Der Server ist der des Deut-
schen Historischen Museumsin Berlin.

Diese Ausgabe der Mitteilungen ist umfangreicher al's sonst
ausgefallen. Dawir uns auf der Jahrestagung in Paris auf die
dortigen Angebote konzentriert haben, sind in dieser Ausga-
be die Berichte Uber die Tagungen der internationalen Kori-
tees abgedruckt.

Nochmals herzliche Grufze im Neuen Jahr und auf gute Zu-
sammenarbeit,

lhr

Hans-Martin Hinz, Prasident

2. Jahresversammlung von | COM -Deutschland
1999 in Paris

21 Zur Jahresver sammlung, 25.-28. November 1999

Zum ersten Mal in seiner Geschichte hat das deutsche Natio-
nalkomitee von ICOM im November 1999 seine Jahresver-
sammlung jenseits der deutschen Grenzen durchgefihrt. Vier
Tage lang befadten sich knapp 100 deutsche ICOM -
Mitglieder mit Fragen der internationalen Kultur- und Muse-
umsarbeit.

Der seit Anfang 1999 amtierende Vorstand von [COM -
Deutschland hatte sich zur Aufgabe gestellt, seine Veranstal-
tungen und Aktivitéten noch stérker international auszurich-
ten. Die Planungen fir die Jahrestagung 1999 fielen schnell
auf Paris, weil die Stadt nicht nur Sitz internationaler Kultur-
institutionen ist, sondern weil es auch ein Anliegen war, die
Kolleginnen und Kollegen der Zentrale von ICOM in Paris
mit den Mitgliedern des Nationalkomitees in direkten Kontakt
Zu bringen.

Fur alle, die dabei waren, ist es ein grof3artiges Erlebnis ge-
wesen, Uber die Arbeit der ICOM -Zentrale zu erfahren und zu
sehen, was sich hinter den vier grof3en Buchstaben ICOM
verbirgt. Mit grof3em Dank haben wir die Gesprache mit Pra-
sident Jacques Perot, Generalsekretér Manus Brinkman und
den Kolleginnen und Kollegen des Generalsekretariats in
Erinnerung.

Fragen der internationalen Kulturpolitik standen im Mittel-
punkt einer Veranstaltung bei der UNESCO, wo sich unsere
Mitglieder von der Leitung der Kulturabteilung der UNESCO
und dem deutschen Gesandten bei der UNESCO Uber die
Arbeit der Weltkulturorganisation informieren lief3en.
Wahrend der Pariser Tage war ICOM -Deutschland auRerdem
Zu Gast bei deutschen Kultureinrichtungen in Paris, die durch
ihre Arbeit viel zum internationalen Kulturaustausch beitra-
gen. Dazu gehodrte das Deutsche Historische Institut, das
Goethe-Institut und das Deutsche Forum fiir Kunstgeschich-
te.
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Fir die Mitglieder von ICOM -Deutschland war die Pariser
Tagung zugleich Ausdruck einer gelungenen Kooperation
mit ICOM -Frankreich. Von Anfang an arbeiteten beide Préasi-
denten und Vorstéande an den Planungen fur die Jahresta-
gung 1999 eng zusammen. |COM -Frankreich unter seinem
Présidenten Michel van Praét und der Sekretérin des Komi-
tees, Florence Hollande, boten den deutschen Géasten ein
sehr interessantes und vielfaltiges Informati onsprogramm bei
der Ecole de Louvre, im Jiidischen Museum und bei ver-
schiedenen Museen im Komplex de la Villette. Sehr beein-
druckt hat ale die gemeinsame Eroffnungsveranstaltung im
nationalen Naturkundemuseum.

Eine internationale Tagung des nationalen Komitees durch-
zufhren entspricht nicht nur der Grundidee eines internatio-
nalen Verbandes und seiner Gliederungen, sondern sollte in
Zeiten intensiverer grenziberschreitender Arbeiten unserer
Museen viel selbstversténdlicher sein. Je mehr die Kollegin-
nen und Kollegen vor Ort Uber die Strukturen internationaler
Museums- und Kulturarbeit wissen und die dort wirkenden
Personen kennen, desto ertragreicher kann die Arbeit in den
einzelnen Museen ausfallen. Mit dieser konzeptionellen Vor-
gehensweise unterscheidet sich ICOM in seiner Arbeit von
der der Museumsverbande der einzelnen Lander und erganzt
diese.

Hans-Martin Hinz, Prasident

22 Protokoll der Mitgliederver sammlung, 27.
November 1999 in Paris, DeutschesHistorisches
I nstitut

Protokoll

Die Mitgliederversasmmlung findet aus Anlal3 der Jahresver-
sammlung von ICOM -Deutschland in Paris statt. Anwesend
sind 61 stimmberechtigte Mitglieder. Der Prasident begrufit
die Mitglieder und stellt fest, dal3 zu dieser Sitzung satzungs-
gemdl3 und rechtzeitig am 8. Oktober dieses Jahres eingela-
den worden sei. Er [6st die Versammlung gema GO § 4 auf,
beruft sie erneut ein und stellt ihre Beschlul¥fahigkeit fest.

1. Die Tagesordnung aus dem Einladungsschreiben wird
gebilligt.

2. Ernennung von Udo Liebelt zum ProtokollfUhrer.
3. Der Prasident trégt den Jahresbericht vor (Anlage).

Aussprache: Aufgrund einer Bitte aus der Mitgliedschaft
erlautert Frau Kugler das Programm des fir 19.-21. Ma 2000
in Lindau/Bregenz/St. Gallen geplanten Symposiums der
ICOM-Nationalkomitees von Deutschland, Osterreich und
der Schweiz. Vereinzelt wird bedauert, da3 das Symposium
mit dem Datum des Internationalen Museumstages 2000
konkurriert. Herr Hinz weist darauf hin, daf3 die Terminfestle-
gung auch im Hinblick auf andere Tagungen, z. B. DMB,
erfolgt sai.

Herr Tauch dankt dem Vorstand fur die seit der letzten Mit-
gliederversammlung geleistete Tatigkeit und den Bericht des
Présidenten Uber das erste Amtsjahr des neuen Vorstandes.
Die Versammlung beschlief?t die Entlastung des Vorstands
einstimmig.

4. Verschiedenes:

41 Herr Treff trégt einen Antrag von Frau Knoerle vor,
wonach zukiinftig bei ICOM die deutsche Sprache stérker
zum Zuge kommen solle (Anlage).

42 Frau Ruge spricht das Problem der ICOM-
Mitgliedschaft von Studierenden (z. B. der Museologie) an,
die die ICOM -Statuten ausschliefien.

43 Zur Mitgliedschaft von Volontérinnen und Volonté-
ren im Museumsdienst - Hauptgegenstand zweier Briefe der
Vorsitzenden des Arbeitskreises der Volontérinnen und Vo-
lontédre beim Deutschen Museumsbund, Frau Nurnberger,
vom 29.10. und vom 15.11.1999 an den Vorstand von ICOM -
Deutschland (Anlage) - teilt Herr Hinz mit: Bei entsprechen-
den Antragen verféhrt der Vorstand in der Regel so, daf3
deren Mitgliedschaft, ebenso wie die von Zeitvertraglern im
Museumsdienst, bis zu zwei Jahren Uber das Anstellungs-
verhaltnis hinaus bestehen bleibt.

44, Frau von Rohr kritisiert den ihrer Meinung nach
jahreszeitlich ungliinstigen Termin des Internationalen M use-
umstages. Herr Hinz weist zum einen auf die Festlegung
durch den Weltverband hin, zum anderen auf die inhaltliche
Abstimmung mit dem Deutschen Museumsbund (gemeinsa-
mes deutschsprachiges Motto, Plakat, Presseveranstaltung
in Berlin).

45 Frau Scheffel und Herr Graf weisen auf das Problem
hin, dal3 bei fortschreitender Internet-Kommunikation Muse-
en und ICOM Mitglieder, die nicht Uber Internetanschliufd
verfgten, vom Informationsflufd ausgeschl ossen wirden.

46 Herr Langenstein spricht mehrere Punkte an: ICOM -
Deutschland, dem mitgliederstérksten Nationalkorritee von
ICOM, fehlt, trotz erheblicher Aufgabenerweiterung, ein
sténdiges Sekretariat. Er verweist auf das Gespréach, das der
Vorstand tags zuvor mit dem |COM -General sekretér gefhrt
hat, u. a dartber, dal3 den Nationalkomitees fur ihre Arbeit
lediglich 10 % der Mitgliedsbeitrage verbleiben. Er &uf3ert den
Wunsch, diese Regelung augunsten der Nationalkomitees zu
andern und spricht sich fir eine diesbeziigliche V orstandsini-
tiative aus. Er empfiehlt darliber hinaus eine stérkere Koope-
ration der européi schen |COM -K omitees.

Kurzberichte

Herr Dauskardt berichtet Uber den von der Fernuniversitét
Hagen neueingerichteten Studiengang Museumsmanage-
ment, der auf die Zusatzqualifizierung von Fihrungskréften
an den Museen abziele und ein neues Selbstverstandnis der
Museen als hochqualifizierte Dienstleistungszentren fordern
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mochte. Zielgruppen sind Museumsmitarbeiter von BAT |11
bis A 16, der wissenschaftliche Museumsnachwuchs wie z.B.
Volontdre und Freiberufler, die mit dem Museum aisammen-
arbeiten. Das Programm wird von der Robert-Bosch-Stiftung
unterstutzt.

Frau Reese, Haus der Geschichte der Bundesrepublik
Deutschland, Bonn, berichtet Uber das vom Deutsch-
Franzosischen Jugendwerk gemeinsam mit belgischen Part-
nern organisierte und von der EU unterstiitzte Austausch-
programm fr wissenschaftliche Volontérinnen und Volonta-
re. Die Vernetzung auch mit anderen Instituten und Verbéan-
den ist erwunscht.

Die Anlagen zum Protokoll der Mitgliederversammlung liegen
im Sekretariat von ICOM -Deutschland vor.

Fir das Protokoll

Udo Liebelt, Vorstandsmitglied von ICOM -Deutschland

23 Téatigkeitsbericht desVorstandesvon |COM-
Deutschland fur dasJahr 1999

Der im November 1998 von der Mitgliederversammlung in
Berlin auf drei Jahre gewéhlte neue Vorstand von |COM -
Deutschland hat am 1. Januar 1999 seine Amtsgeschéfte
aufgenommen. Der bisherige Président von ICOM-
Deutschland, Dr. Hans-Albert Treff und der frihere Sekretér
des Vorstandes, Dr. Tilman Haug, brachten kurz nach dem
Jahreswechsel die Unterlagen des Verbandes nach Berlin, so
dal? die Geschéftsstelle des neu gewahlten Vorstandes recht
bald nach dem Amtswechsel ihre Arbeit in Berlin aufnehmen
konnte. An dieser Stelle sei beiden dafiir noch einmal herzlich
gedankt. Danken mdchte der Vorstand seinen Amtsvorgan-
gern auch fir die gute und professionelle Geschéaftsfiihrung
der vergangenen Jahre, auf die nun das Berliner Sekretariat
aufgebaut wird. Wir berufen uns bei diesem Lob auf qualifi-
zZierte Aussagen, denn im September 1999 hat das Bundes-
verwaltungsamt im Auftrag des Zuwendungsgebers die Ge-
schéfte von ICOM -Deutschland aus den Jahren 1993 bis
Herbst 1999 gepriift. Im Ergebnis gab es keinerlei Beanstan-
dungen an der Geschéftsfihrung. Ganz im Gegenteil: Der
Prufvermerk ist voll des Lobes. Herrn Dr. Treff und Herrn Dr.
Haug, von uns alen ein ganz herzliches Dankeschon.

Die Unterlagen des Sekretariats von 1COM -Deutschland
konnten freundlicherweise Aufnahme beim Institut fur Mu-
seumskunde in Berlin finden, genau an dem Ort, an dem auch
der Deutsche Museumsbund sein Sekretariat angesiedelt hat.
Der Stiftung Preulischer Kulturbesitz danken wir fir diese
Gastfreundschaft.

Wurden die Sekretariatsarbeiten friher noch ehrenamtlich
geleistet, so war dem neu gewdhlten Vorstand von ICOM-
Deutschland von Anfang an bewuf3t, daf3 infolge der rasant
gestiegenen Mitgliederzahlen eine Betreuung quasi am Feier-
abend unmaoglich ist. Hatte das deutsche Nationalkomitee
1993 noch 1.055 Mitglieder, so waren es zu Beginn des Jahres

1998 bereits 1.612 Mtglieder. Mit dem Zuwendungsgeber
konnte daher schnell Einvernehmen erzielt werden, daf die
Personalmittel, die bis dahin nur fir kurzzeitige Vertrége ver-
wendet werden durften, nun auch fir Dienstvertrége zur
Verflgung standen, die uns eine kontinuierliche Betreuung
des Sekretariats ermdglichte. So konnte mit Jahresbeginn
1999 Herr Florian Weil3 als Sekretér seine Tatigkeiten fir den
Verband aufnehmen, wobei der zeitliche Aufwand aufgrund
der doch begrenzten Personamittel auf ca. 15 Stundenpro
Woche festgelegt war. Herr Weil3 hatte sich in kurzer Zeit
sehr intensiv und kompetent in die Arbeit von ICOM -
Deutschland eingearbeitet, gab zu unserem Bedauern aber
Ende Mé&rz 1999 seine Tétigkeit wieder auf, da sich eine -
zuvor nicht absehbare - Veranderung in seiner hauptberufli-
chen Tétigkeit fur das Alliierten Museum in Berlin einstellte.
Der Vorstand dankt Herrn Weil3 an dieser Stelle noch einmal
herzlich fir sein Engagement.

Als Nachfolgerin von Herrn Weil3 konnte Frau Johanna
Westphal zum 1. April 1999 die Arbeit aufnehmen und fihrt
seitdem mit viel Umsicht und Erfolg die Geschéftsstelle. Der
Vorstand bittet alle Mitglieder um Nachsicht, wenn das Sek-
retariat aufgrund der zeitlichen Begrenzung, die mit der Tétig-
keit verbunden ist, nicht immer sofort reagiert, wie esein voll
institutionalisiertes Buro leisten kénnte. Die Tétigkeit des
Sekretariats ist bislang auch als ein Heimarbeitsplatz ausge-
wiesen, was aufgrund des Einsatzes moderner Techniken
moglich ist; zugleich ist die Situation aber nicht voll befriedi-
gend. Insbesondere im Vergleich zu Sekretariaten anderer
Nationalkomitees - z. B. in Frankreich - ist das Biro des deut-
schen ICOM -Vorstandes nicht zufriedenstellend ausgestat-
tet. Das Bundesverwaltungsamt hat dies im Rahmen seiner
Prifung vom Herbst 1999 ebenso festgestellt und in der Zwi-
schenzeit dem Zuwendungsgeber empfohlen, die Situation
des Sekretariats zu verbessern. Dies betrifft sowohl die Per-
sonalmittel alsauch die Frage der Raumlichkeiten.

Vom Dezember 1998 bis Mitte November 1999 ist die Zahl der
Mitglieder von 1.650 auf 1.775 angewachsen. Dieser Zuwachs
um 125 alein im ersten Amtgjahr des neuen Vorstands ergibt
sich aus 145 Neubeitritten und 8 Austritten. Dartiber hinaus
sind sechs Mitglieder verstorben, vier weiteren wurde wegen
nicht gezahlter Beitrége nach mehrmaligen Mahnungen die
Mitgliedschaft gekiindigt. Damit ist ICOM -Deutschland das
mitgliederstérkste der 116 nationalen Komitees.

Der Vorstand von 1COM -Deutschland kam im Jahre 1999 zu
drei Sitzungen zusammen: Am 25. Januar und am 23. Juni
fanden die Besprechungen im Deutschen Historischen Mu-
seum in Berlin statt, am 25. November in Paris.

In der ersten Sitzung des Vorstandes wurde quasi als Leitlinie
der Verbandspolitik fir die néachsten drei Jahre eine noch
stérkere Gewichtung der internationalen Themen verabredet,
um so |ICOM -Deutschland noch stérker auf die Grundaufga-
ben eines internationalen Verbandes festzulegen, womit
zugleich eine stérkere Profilbildung verfolgt wird. Die Kon-
zeptionen fir unsere Veranstaltungen sollen daher das Be-
wufdtsein fir die internationalen Fragestellungen, Themen
und K ooperationen starken, und wir sind froh, da wir diesen
Ansatz auf dieser Jahresversammiung 1999 mit der " Interna-
tionalen Kultur- und Museumsarbeit” realisieren konnten.
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Der Tagungsort Paris folgte quasi zwangslaufig dieser The-
menfestlegung.

Im kommenden Jahr wird die Mitgliederversammlung - wie
ale drei Jahre Ublich - mit dem internationalen Lindau-
Symposium verbunden. Es findet in der Zeit vom 19.-21. Mai
2000 statt. Auch fur diese Veranstaltung wurde schon wegen
des Eintritts in das neue Jahrhundert bzw. Jahrtausend ein
Ubergeordnetes Grundsatzthema von internationaler Bedeu-
tung verabredet: "Das Museum as Globa Village - Zum
Standort des Museums auf den Weg in das 21. Jahrhundert”.
Zusammen mit den neu gewdhlten Présidenten von ICOM -
Osterreich und 1COM -Schweiz sind die Vorbereitungen fiir
diese Tagung im vollen Gange. Die Einladungen erfolgen am
Beginn des neuen Jahres.

Nach der Auswertung der Tagungen in Paris (1999) und
Lindau (2000) soll fir das Jahr 2001 ein weiteres internationa-
les Thema gefunden werden, dem sich der Tagungsort dann
passend zuordnen miif}te. Bei der Konzeptionierung der Jah-
restagung 2001 haben wir zu berticksichtigen, daf3 im glei-
chen Jahr die Generalversammlung von ICOM in Barcelona
durchgefiihrt wird und in der dann folgenden deutschen
Mitgliederversammlung auch die Berichterstattung Uber
Barcelona 2001 einen gewissen Raum einnehmen wird.

ICOM-Deutschland unterstiitzt den "Internationalen Muse-
umstag” im kommenden Jahr, der auf den 21. Mai 2000 féllt. In
Abstimmung mit dem Deutschen Museumsbund ist das eng-
lischsprachige Motto "Museums for Peace and Harmony in
Society” fur den deutschen Bereich frei mit ”Das Museum als
Ort der Verstandigung in der modernen Gesellschaft” Uber-
setzt worden. Wir rufen alle Mitglieder auf, den Internationa-
len Museumstag zum Anlal3 zu nehmen, auf die Arbeit der
Museen aufmerksam zu machen. In der Regel werden mit
Sonderaktivitdten Besuchergruppen angesprochen, die an-
sonsten kaum den Weg ins Museum finden. Eine Arbeits-
gruppe bereitet die Offentlichkeitsarbeit vor. Plakatdruck und
Pressekonferenz gehdren dazu.

Seit dem Ende des Kalten Kriegesin Europa gibt es das zent-
raleuropdische Regionalkomitee Central European ICOM,
kurz CEICOM genannt. Es hat keinen offiziellen Status im
Rahmen der ICOM -Strukturen, sondern ist eine Arbeitsgrup-
pe der Vorstande der ICOM -Nationalkomitees Deutschlands
und Osterreichs sowie ihrer ostlichen bzw. siidéstlichen
Nachbarn: Polen, Tschechien, Slowakei, Ungarn, Slowenien
und Kroatien. Ziel der gemeinsamen CEICOM -Arbeit war und
ist es, Uber die Arbeit in den einzelnen Landern zu informie-
ren und somit die lange Zeit vorhandene Trennung durch
den Eisernen Vorhang zu Uberwinden. In der Regel gibt es
pro Jahr eine bis zwei Tagungen zu wechselnden Themen.
Dartiber hinaus hat sich eine Dokumentationsarbeitsgruppe
als Kontinuum etabliert.

Der Vorstand von ICOM-Deutschland hat die ICOM-
Prasidenten der Nachbarstaaten und - wie von der Mitglie-
derversammlung 1998 gewlinscht - Rumaniens zu einem Tref-
fen hier nach Paris geladen. Da seit der Etablierung der regio-
nalen Arbeitsgruppe einige Jahre vergangen und in der Zwi-
schenzeit fast Uberall neue Vorstandeim Amte sind, ist esein

Anliegen des Vorstandes von 1COM -Deutschland, Uber die
Arbeit und Zielsetzung der anderen Komitees zu erfahren
und sich ein Bild Uber die kiinftige gemeinsame Arbeit zu
machen.

Zu den Grundaufgaben der Forderung der internationalen
Zusammenarbeit durch |COM -Deutschland gehort die Unter-
stiitzung von Tagungen internationaler ICOM-Komitees in
Deutschland. Unswar es eine Freude, dal’ im Herbst 1999 das
internationale Komitee der Technikmuseen (CIMUSET) zu
Gast in Deutschland war. Herr Dr. Michael Dauskardt leitete
diese Jahrestagung, die in Berlin eréffnet wurde und durch
mehrere deutsche Stadte fuhrte. Der Vorstand von |COM -
Deutschland dankt Herrn Dr. Dauskardt fir sein Engagement
als deutscher Gastgeber und sah es als eine Selbstverstand-
lichkeit an, diese Veranstaltung aus den Zuwendungsmitteln
zu bezuschussen.

Etwa 25 Kolleginnen und Kollegen, die an den in anderen
Landern durchgefihrten Jahrestagungen internationaler
ICOM -K omitees teilnahmen, konnte im laufenden Jahr finan-
zZielle Unterstitzung gewdahrt werden. Diese Forderung ist
grundsétzlich immer nur as Teilfinanzierung gedacht und
berechnet sich zudem nach den Kriterien des Bundesreise-
kostenrechts. Um auch weiterhin gute Uberpriifungsergeb-
nisse durch das Bundesverwaltungsamt zu erzielen, mul3 der
Vorstand darauf bestehen, daf3 die Grundlagen dieses Ab-
rechnungsverfahrens eingehalten werden. Dies ist bel eini-
gen Abrechnungen nicht der Fall gewesen. Das Einreichen
von Originalbelegen gehort dazu. Fiir die spate Uberweisung
der Zuschuf3mittel bitten wir um Nachsicht. Wegen der spa-
ten Verabschiedung des Bundeshaushaltes 1999 ist die Be-
willigung erst im Herbst 1999 erfolgt. Die Gelder standen erst
im November zur Verfigung. Der Vorstand ist dem Zuwen-
dungsgeber im Ubrigen auch dankbar, daf? er etwa der Halfte
der nach Paris gereisten Teilnehmern dieser Jahrestagung mit
einer Bezuschussung diese Fahrt ermdglicht hat.

Der Vorstand hatte darliber hinaus bereitsim Mitteilungsbl att
1999/1 angeregt, dal? er sich um Stipendien bzw. Zuschiisse
fir auRergewdhnliche Ausgaben bemiihen wollte, falls Kol-
leginnen und Kollegen langere Aufenthalte in Museen ande-
rer Staaten planten. Die Resonanz dazu war gering.

Die Mitgliedsbeitréage belaufen sich derzeit auf 100 DM pro
Jahr, der reduzierte Satz liegt bei 50 DM. Die Betrége fir die
institutionellen Mitgliedschaften richten sich nach der Gréf3e
des Museums (Zahl der Angestellten) und ist fur viele Ein-
richtungen wenig attraktiv.

Wir werden im Jahre 2000 diesen Beitragssatz nicht veran-
dern, auch wenn das Generalsekretariat von ICOM fur das
kommende Jahr eine Erhéhung um 3 % festgelegt hat. Infolge
der zuletzt erfolgten Anhebung des Jahresbeitrages liegen
wir weiterhin in der zulassigen Marge von ca. 10 %. Das ist
der Anteil, der in der Kasse der nationalen Komitees verblei-
ben darf.

Der abzufiihrende Beitragssatz an das Generalsekretariat in
Paris in Hohe von ca. 90 % des Mitgliedsbeitrages ist bereits
auf der Mitgliederversammlung 1998 in Berlin heftig kritisiert
worden. Diese Kritik wurde in Vorbereitung der Sitzung des
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Advisory Committee von ICOM im Juni 1999 an den General-
sekretér herangetragen. Es wurden Vorschlage zur Beitrags-
satzreduzierung unterbreitet. Darlber hat Herr Brinkman
(Generalsekretér) auf der Sitzung des Advisory Committee
berichtet, und es werden ganz offenbar Modelle diskutiert,
die Alternativen versprechen.

Auch in der Frage der Attraktivitétssteigerung fir institutio-
nelle Mitgliedschaften ist das Generalsekretariat um Verbes-
serungen bemdiht.

Die Mitglieder des Vorstandes von |COM -Deutschland ha-
ben auf verschiedenen Veranstaltungen den Verband repra-
sentiert:

Herr Dr. Hinz nahm am Neujahrsempfang von Staatsminister
Dr. Naumann in Bonn teil (Februar 1999), auf dem die Kultur-
politik der neuen Bundesregierung vorgetragen wurde. Er hat
dariber hinaus an der Eréffnung der internationalen Tagung
von CIMUSET in Berlin mitgewirkt (September 1999). Im Juni
1999 vertrat er ICOM -Deutschland auf der Sitzung des Advi-
sory Committee in Paris. Ein Abstimmungsgespréch Uber die
Zusammenarbeit von Deutschem Museumsbund und |COM
gab es mit dem Prasidenten des DMB, Dr. Martin Roth, im
September 1999.

Frau Dr. Kugler und Herr Dr. Ludtke haben ICOM-
Deutschland auf der Jahrestagung des Deutschen Muse-
umsbundes in Paderborn vertreten (April 1999). Dr. Ldtke
vertrat den Verband dariiber hinaus auf einer Tagung des
Museumspéadagogischen Dienstes in KoIn (Mai 1999), alses
um neue Wege der Erlebnispadagogik in archdologischen
Museen ging. Aul3erdem nahm er an der Tagung des Euro-
pean Forum for Art and Heritage (EFAH) in Bonn teil (Juni
1999).

Herr Dr. Langenstein vertrat den Vorstand auf einer European
Museum Advisors Conference in Rimini (Ma 1999), wo es
um "Working in Network” gegangen ist, ebenso vertrat er
den Verband auf einer Tagung des Museumspadagogischen
Zentrums in Minchen, die im Rahmen des EU-Projektes
"MUSAEM” im Mai 1999 durchgefiihrt wurde. Auch auf der
Pressekonferenz zur MUTEC in Minchen (Juni 1999) sprach
er fir den Vorstand. In diesem Zusammenhang ist zu erwah-
nen, da ICOM -Deutschland in Zusammenarbeit mit dem
Deutschen Museumsbund und dem Institut fur Museums-
kunde Uberlegt, auf der néachsten MUTEC-Messe im Jahre
2001 mit einem eigenen Stand vertreten zu sein.

Herr Dr. Liebelt vertrat den Vorstand bei dem bundesweiten
Volontér/innentreffen in Magdeburg (Mérz 1999).

Frau Brininghaus-Knubel, sie war Mitglied eines frilheren
ICOM -Deutschland-Vorstandes, nahm fur ICOM an den
Sitzungen der deutschen UNESCO-Kommission in Bonn teil.

Der Zuwendungsgeber hat angekindigt, dafl3 im Jahre 2000
auch 1COM -Deutschland von den von der Bundesregierung
beschlossenen Sparmal3nahmen im Bundeshaushalt betrof-
fen sein wird. Die Hohe der Kirzungen ist bisher noch nicht
bekannt. Sie wird aber ganz sicher die Aktivitéten von ICOM -
Deutschland im kommenden Jahr beeintrachtigen. Uber die
Auswirkungen berichtet Thnen der Vorstand, sobald ndhere
Informationen dazu vorliegen.

Der Vorstand von |COM -Deutschland dankt Ihnen, den Mit-
gliedern, fir die Zusammenarbeit. Wir hoffen, daf3 wir immer
in lhrem Sinne gehandelt haben und freuen uns Uber Anre-
gungen aus lhrem Kreis, die die Verbandsarbeit verbessern
helfen.

Paris, den 27. November 1999

Hans-Martin Hinz, Préasident

24 CEICOM-Treffen, 28. November 1999

Auf Einladung von ICOM -Deutschland trafen sich anlalich
seiner Jahresversammiung 1999 am 28. November 1999 die
Vertreter und Vertreterinnen von sechs in der Central Euro-
pean (CEICOM)-Gruppe kooperierenden Nationalkomitees
mit dem Vorstand von ICOM -Deutschland in der Pariser
ICOM-Zentrale. Die 1993 gegriindete informelle CEICOM -
Gruppe verfolgt das Ziel, nach den Jahren der Trennung
durch den , Eisernen Vorhang“ gegenseitig Hilfe und Unter-
stiitzung zu gewahren, zu denen auch Erfahrungsaustausch
und gemeinsame Programme gehoren. Die Tagung in Paris
diente dem Ziel, unabhangig von den thematisch ausgerich-
teten sonstigen Jahrestreffen, sich Uber die 1COM-
Aktivitéten und die Probleme in den einzelnen Landern aus-
zutauschen.

Teilgenommen haben:

Dr. Katarin Foldi-D6zsa, ICOM -Ungarn

Dr. Stephan P. Holcik, ICOM -Slowakei

Prof. ZeljkaKolveshi, ICOM -Kroatien

Dr. Alexandru Marinescu, |COM -Ruménien

Ralf Ceplak Mencin, ICOM -Slowenien

Jana Souckovéa-Slegelova, ICOM -Tschechische Republik
Vaérie Julien und Eloisa Zell, ICOM -Zentrale Paris

Dr. Hans-Martin Hinz und die Vorstandsmitglieder von
ICOM -Deutschland, Dr. Bernhard Graf, Dr. Lieselotte Kugler,
Dr. York Langenstein, Dr. Udo Liebelt, Dr. Hartwig Ldtke,
Dr. Angelika Schmidt-Herwig sowie (fur die Geschéftsstelle
Berlin) Johanna Westphal und Heidemarie Anthony.
Eingeladen, jedoch nicht anwesend bzw. an der Teilnahme
verhindert, sind die Vertreter und Vertreterinnen von ICOM -
Osterreich und ICOM -Polen.

Nach gegenseitiger persdnlicher Vorstellung halten die Ver-
treter und Vertreterinnen der Nationalkomitees kurze Referate
Uber die aktuelle Situation, Uber Planungen, Aussichten und
Probleme sowie Uber den Mitgliederstand ihres jeweiligen
Nationalkomitees. Dabei spielt das Thema der meist schwieri-
gen Finanzsituation - zu wenige Mitglieder als Folge zu hoher
Mitgliedsbeitrage, staatliche Zuschiisse fehlen oder reichen
nicht aus, zu hohe Abgaben an die Pariser Zentrale - ein
Hauptthema fast aller Referate und der sich anschlieRRenden
Diskussion. Auch wird auf die Kommunikationsschwierigkei-
ten hingewiesen, die zwischen der ICOM-Zentrale und den
ehemals sozialistischen ICOM -Nationalkomitees bestehen.
So kénnen, aus sprachlichen Grinden, viel zu wenige Mit-
glieder die Mitteilungen aus Paris lesen.
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Es wurde von den Anwesenden ein Brief an den General sek-
retédr von ICOM, Herrn Manus Brinkman verfaldt, in dem sie
auf die schwierige finanzielle Situation der Nationa konitees
in den ehemaligen sozialistischen Landern hinweisen: die
Hohe der personlichen Mitgliedsbeitrage (diese entspricht
nicht selten 50 % der Monatseinkinfte der Museunsleute),
die nicht vorhandene oder nicht ausreichende staatliche
Bezuschussung, der sehr hohe Anteil der nach Paris abzu-
fuhrenden Mitgliedsbeitrége. Die Teilnehmerinnen und Teil-
nehmer sprechen sich u. a. dafir aus, die Hohe der Mit-
gliedsbeitrége zu Uberdenken und das bisher bestehende
Verfahren, wonach 90 % der Mitgliedsbeitrdge an Paris abge-
fUhrt werden, zugunsten einer finanziellen Besserstellung der
Nationalkonitees zu verandern.

Bedauert wird, da3 Uber die Arbeit des 1998 gegriindeten
regionalen Komitees von |COM -Europa nichts bekannt sei.
Man hétte sich erhofft, dal? dieses Komitee auch Beratungs-
hilfe bei den vielféltigen Programmen der européischen | nsti-
tutionen leisten wirde. Die Teilnehmer sprechen sich fiir eine
Neuordnung der Zusammenarbeit unter den européischen
ICOM-Nationalkomitees bzw. flr deren zukilnftig stérkere
Présenz in ICOM aus.

Zur Kenntnis gebracht wird ein Papier der Museum Informa-
tics Group of CEICOM (Ref.: Regine Scheffel, Miinchen, am
22. November 1999) mit dem Titel ,For the Future of
CEICOM*“.

Die Manuskripte aler in Paris gehaltenen Referate, die
Dienstanschriften der Vertreterinnen und Vertreter der zu
CEICOM gehtrenden Nationalkomitees, der Brief an den
ICOM -General sekretdr sowie das Papier der Museum Infor-
matics Group of CEICOM liegen dem Vorstand von ICOM -
Deutschland vor. Kopien sind, wenn gewinscht, bei der
Geschéftsstelle abrufbar!

Udo Liebelt, Vorstandsmitglied von |COM -Deutschland

3. Veranstaltungsberichte

3.1 Berichteder Vorstandsmitglieder
311 4™ European Museum Advisers Conference
(EMAC), 11-15. Mai 1999, Rimini

~Museumsarbeit im Netzwerk®

Rimini in der Vorsaison ist ein Erlebnis fur sich, der noch
menschenleere breite Strand gegléattet und gebirstet in B-
wartung all jener Touristen, die hier von Pfingsten an einfal-
len werden. Aber es ging ja auch nicht um Badevergniigen
oder Nachtleben sondern um Festigung und Ausbau der
Kontakte der europaischen Museumsberater/innen in einer
Zeit, in der die Museumsbranche gut daran téte, ihre Anlie-
gen mehr unisono zu artikulieren und sie sowohl der Offent-
lichkeit als auch der Kulturbirokratie wirksamer zu vermitteln.

Der von der Regione Emilia Romagna ausgehenden Einla-
dung nach Rimini folgten knapp 160 Teilnehmer, von denen
nahezu 100 aus dem - auf den Vorgangertreffen eher beschei-
den vertretenen - Gastgeberland Italien selbst stammten. Von
den Gbrigen 60 europdischen Gasten stellten traditionell die
Englénder das grofite Kontingent (19), gefolgt von den Nie-
derlandern (17) also den Vertretern jener beiden Landern, von
denen die Initiative fur die Grindung der erstmals 1992 als
Forum der europdischen Museumsberater/innen veranstalte-
ten EMAC ausgegangen war. Den engagierten Teilnehmer-
landern, denen auch noch Belgien und Danemark zuzurech-
nen sind, stehen die notorisch fernbleibenden Staaten ge-
geniber: Zu vermissen waren wiederum Frankreich und die
iberische Halbinsel. Die Griinde hierfir dirften vielfaltig sein:
Sie reichen wohl von nationadem In-sich-Ruhen bis hin zu
Sprachproblemen jener Lander - vielleicht ist da nicht einmal
Deutschland auszunehmen - die mit Englisch als einziger
Tagungssprache der EMAC ihre Probleme haben.

Die rein ehrenamtlich organisierte EMAC krankt - vielleicht
mehr noch als die anderen europaisch orientierten Institutio-
nen oder Quask-Institutionen, die Museumsinteressen vertre-
ten - am Fehlen einer festen organisatorischen Struktur und
am Zuflul? finanzieller Mittel. So verfédllt sie zwischen den im
Abstand von zwei bis drei Jahren veranstalteten Tagungen
mehr oder weniger in einen Dornréschenschlaf, denn es gibt
leider nicht einmal einen Newsletter zur Uberbriickung. Das
mag auch erklaren, weshalb sie trotz ihrer Bedeutung als ein
wichtiges und anregendes Forum der fachlichen Kommunika-
tion weithin unbekannt geblieben ist und deshalb auch die
ihrem Einzugsbereich zuzurechnenden Museumsfachleute
bislang nur so unzulanglich zu mobilisieren vermochte. Wie
auch immer - als ein Vorzug der EMAC ist auch ihre Offnung
hin zu den freiberuflichen Museumsberatern zu sehen, die in
den angelséchsischen Staaten und in den Niederlanden eine
wichtige Rollein der Museunsbetreuung spielen.

Das Programm der Tagung in Rimini stand unter dem Motto
»Working in Network” oder italienisch , lavorareinrete”. Der
als Blickfang auf dem Titel abgebildete alte Fischer war eine
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gut gewdhite Symbolfigur, denn das Uber seine Schulter
geworfene Netz mit dichten Lagen von Schniiren und Knoten
machte zugleich anschaulich, daf3 es eben eine ganz eigene
Kunst ist, ein solches Netz zu entwirren und es zu einem
brauchbaren Arbeitsmittel zu machen.

»Arbeiten im Netzwerk” - bei der 4. EMAC ging es sowohl um
den Aufbau organisatorischer Strukturen der fachlichen
Zusammenarbeit im regionalen und Uberregionalen Rahnmen
als auch um den breiten Einsatz von EDV - also um die B-
schlielfung von Datenbanken mit Informationen zur Doku-
mentation und Inventarisation, den Austausch uber das
Internet, die Kommunikation und Datentransfer tUber emal
sowie um Multimedia-Anwendungen im Museum. Interes-
sant waren die unterschiedlichen Arbeitsansétze und die
praxishezogene Anwendung, bei der deutlich wurde, dai3 die
beim Einsatz von EDV erzielten Ergebnisse niemandem as
Segnungen der neuen technischen Mdglichkeiten in den
Schol? fallen, sondern von der fachlichen Qualifikation und
dem kreativen Engagement der damit befaliten Mitarbeiter
abhangen.

Nach den Vortragen und den zum Teil sehr lebhaften Diskus-
sionen im Plenum wandten sich Arbeitsgruppen den Themen
»Museen, Tourismus und Kultur* ®wie ,Standards und
Qualitéts-Management in Museen“ zu. Gerade dieser letztere
Themenbereich wird uns sicher auch in Deutschland noch
beschéftigen, ob wir wollen oder nicht. Museumsstandards,
Museumsrichtlinien, dazu die Anerkennung von zertifizierten
Museen die bestimmte Qualitdtsnormen erfillen, werden
vielfach noch as eine ,, Englische Krankheit” gesehen: Tat-
séchlich fallt es ja schwer, die individuellen Vielfalt der Mu-
seen und eine derartige standardisierte Betrachtungsweise in
Uberzeugender Weise zur Deckung zu bringen - die Verlei-
hung von ,Gutesiegeln“ mag man belédcheln, die Einschran-
kung der Vergabe von Fordermitteln alein auf registrierte
Museen kritisieren, eine Kategorisierung der Sammlungsbe-
sténde nach einem Klassensystem ganzlich ablehnen. Trotz-
dem breitet sich diese , Englische Krankheit* aus: Holland
und Danemark sind dem englischen Vorbild schon frih ge-
folgt, und etwa auch in Belgien gibt es mittlerweile in einigen
Provinzen Museumsrichtlinien 8hnlicher Art. Inzwischen wird
die EinfUhrung von Museumsstandards und eines Zertifizie-
rungsverfahrens auch in ltalien und Gsterreich heif3 disku-
tiert.

Auch wenn es schwerfdllt, sich mit einer derartigen Normie-
rung der Museumsarbeit anzufreunden, wird man sich damit
kunftig ernsthaft auseinandersetzen muissen. Selbst wenn
man derartige rasterhafte Modelle als kontraproduktiv im
Hinblick auf die Farbigkeit unserer Museumslandschaft und
moglicherweise als sogar existenzbedrohend fur nicht strom:
linienformig zu flhrende Hauser bewerten mag: In einem
Glaubenskrieg wird sich der status quo unserer historisch
gewachsenen Museumslandschaft auf Dauer nicht verteidi-
gen lassen. Vielmehr wird es darum gehen, sich kritisch - aber
vorurteilsfrei - mit den Erfahrungen in jenen Landern zu be-
fassen, in denen Museumsstandards und eine Zertifizierung
schon seit Jahren eingefthrt sind. Auch wenn man solche
Dinge nicht herbeireden will, wird man bei der in Brissel

allgemein zu beobachtenden L eidenschaft fir die Einflhrung
neuer Regelungen nicht ausschlieRen konnen, daf3 die an
Bedeutung sicher weiterhin zunehmende Kulturf érderung der
Européischen Gemeinschaft eines Tages moglicherweise
auch derartige Kriterien ins Spiel bringen kénnte.

»Europaund wir" - der letzte Block der Tagung lenkte noch-
mals den Blick auf die européischen Forderprogramme und
die damit verknipfte Eintbung der Kooperation Uber die
Grenzen hinweg als weiteren Aspekt des Tagungsthemas
»Arbeit im Netzwerk”. In diesem nicht systematisch angeleg-
ten, sondern organisch wachsenden Geflecht der kulturellen
Beziehungen in Europa hat die EMAC ihren eigenen Stellen-
wert: Als ein Forum der Kontakte, das mehr als andere Ta-
gungen praxisnahe Einsichten in die Bedingungen, Trends
und Ziele der Museumsarbeit in unseren europdischen
Nachbarléndern vermittelt, liefert sie auch Maf3stébe fur die
Beurteilung der eigenen Positionen.

Die Vortrage sollen im Internet verflgbar gemacht werden
unter http://www.ibc.regione.emilia-romagna.it/emac

York Langenstein,
Vorstandsmitglied von ICOM -Deutschland

3.1.2  TagungdesEuropean Forum for the Arts and Heri-

tage (EFAH), 12-15. Juni 1999, Bonn

Vom 12. bis 15. Juni 1999 fand in Bonn turnusgemald eine
Tagung der EFAH (European Forum for the Arts and Herita-
ge) statt. Unterzeichner nahm als Vetreter von ICOM-
Deutschland an dieser Tagung in Bonn teil. Bei der EFAH
handelt es sich um ein Netzwerk verschiedener Kulturinstitu-
tionen innerhalb der Européischen Union. Ziel ist der kultur-
politische Dialog zwischen den einzel nen Organisationen und
die kulturpolitische Lobbyarbeit gegentiber den relevanten
BEU-Gremien. EFAH unterhdlt ein eigenes Biro mit einer Ge-
schéftsstelle in Briissel (Adresse: 53 rue de la Concorde, B-
1050 Bruxelles/Brussels, Belgique/Belgium, Telefon: 32-2/514
19 45, Fax: 32-2/5 14 22 65, EMail: efah@innet.be) und fihrt
zweima im Jahr eine Tagung durch. Der Tagungsort liegt
jeweils in demjenigen européischen Land, welches aktuell die
Ratsprasidentschaft innehat. 1COM -Deutschland ist nicht
selbst unmittelbar Mitglied von EFAH; vielmehr gibt es ein
gemeinsames Sekretariat mehrerer deutscher Kulturverbande,
welches die Interessen zusammengefaldt bei EFAH einbringt.
Neben 1COM -Deutschland gehéren dazu ICOMOS, das In-
ternationale Theaterinstitut (Geschéftsstelle Berlin) und die
Internationale Gesellschaft der bildenden Kinste (Geschéfts-
stelle in Bonn). Die International e Gesellschaft der bildenden
Kunste mit ihrer Geschéftsstelle in Bonn nimmt die Aufgaben
des gemeinsamen Sekretariats gegentiber EFAH wahr. Inte-
ressenten konnen sich direkt an diese Geschéftsstelle wen-
den (Internationale Gesellschaft der bildenden Kinste, We-
berstraf3e 61, 53113 Bonn,

Telefon 02 28/21 61 41,

Fax 02 28/21 61 05).
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Gegenstand der Tagung im Juni in Bonn war die Frage nach
unterschiedlichen Forderprogrammen fur Kulturaufgaben. Es
wurde in dem Zusammenhang deutlich, dal3 die explizit as
Kulturforderung ausgewiesenen Programme relativ schwach
finanziert sind. Erheblich besser finanziell ausgestattet sind
die Strukturfoérderprogramme. Es ist deshalb in vielen Féllen
moglich gewesen und kann auch fir die Zukunft als Option
eingeschétzt werden, einzelne Kultureinrichtungen in Struk-
turfordermalinahmen einzubinden und auf diesem Wege eine
Forderung der Kulturprojekte zu erreichen.

In diesem Zusammenhang ist hinzuweisen auf die Einrich-
tung der Kulturkontaktstellen als Informationszentren beziig-
lich Kulturférderprogramme der Europédischen Union. Die
deutsche Kulturkontaktstelle wurde im Haus der Kultur in
Bonn eingerichtet (Kontakt: Sabine Bornemann, Haus der
Kultur, Weberstraf3e 59a, 53113 Bonn).

Hartwig L Gdtke, Vorstandsmitglied von ICOM-Deutschland

3.2  Berichtevon Tagungen internationaler
|COM -Komitees

3.21 Jahrestagungvon ICMS (Security), 7-11. Mérz

1999, Los Angeles

Gastland der Jahrestagung 1999 des ICMS war Kalifornien,
die Federfuhrung bei der Vorbereitung und Durchfiihrung der
Tagung hatte der Direktor fir Sicherheit beim

J. Paul Getty Trust L.A., Wilbur Faulk.

Diein Los Angeles zur Teilnahme an der Tagung angereisten
ICMSMitglieder erlebten zunéchst eine Uberraschung: Da
die Tagung gemeinsam mit der , Nationalen Konferenz zum
Schutz des Kulturgutes®, organisiert durch das Smithsonian-
Institut, stattfand, trafen sie nicht nur auf Mitglieder des
ICMS. Vielmehr konnten sie die Vorzige eines grof3en Ta-
gungsrahmens, unter dem fir ca. 400 mit Museumssicherheit
befalite Museumsleute und Experten von Polizei, Planungs-
buros und Verwaltungen ein sehr breites Angebot an Fach-
vortragen geboten wurde, ausschépfen. Der Tagungsablauf
war straff geregelt: Beginn mit einem gemeinsamen Frilhstiick
aller Teilnehmer ab 7.30 Uhr, Joint-seccion jeweils 8.30 Uhr,
anschlielend Vortrage innerhalb der einzelnen Sektionen,
Teilnahme je nach Interesse mo glich. Exkursionen zum 1998
eréffneten Getty Center und zur Huntington Library mit Be-
sichtigung der sicherheitsrelevanten Bereiche und Vorstel-
lung der jeweiligen Abteilungen fur Sicherheit untersetzten
die theoretischen Fachvortrage und vermittelten einen plasti-
schen Eindruck von dort realisierten Sicherheitsmanagement.
Im Rahmen der BegriiRung und Eréffnung der Tagung durch
die Gastgeber, David Morell vom Smithsonian Institut und
Wilbur Faulk, sowie den Présidenten des ICMS, Ginther
Dembski, wurden die folgenden Themenschwerpunkte skiz-
ziert: Sicherheitsmanagement und Schulung von Sicherheits-
personal an Museen, Erstellung von Sicherheitskonzepten
fr Museen, Kooperation von Museum und Polizei, das in-
ternationale Art-L oss-Register und das Y 2K -Problem.

Es war naheliegend, dal? die Problemstellung Sicherheitsime-
nagement und Training der Sicherheitskréfte am Beispiel des
im 1998 ertffneten Getty Center bestehenden, perfekt annmu-
tenden Sicherheitssystemes eingefiihrt wurde. Michael Palla-
dino, Mitarbeiter des Architekten R. Meier, stellte in senem
Vortrag zum architektonischen Konzept des Getty-Centers al's
besonders mal3geblich fir den Erfolg des Sicherheitskonzep-
tes heraus, dai ale Fragen der Sicherheit bereitsin der Pla-
nungsphase zwischen Architekten und Sicherheitszustandi-
gen des Getty-Museums abgestimmt wurden. Die technische
Uberwachung des Gebaudes konnte unauffallig und asthe-
tisch zugleich in das Baudesign integriert werden. Kameras,
Bewegungs- und Brandmelder sind z.B. in den Einrichtungen
fir die Beleuchtung, Handfeuerléscher und Taschenlampen
in Tarlaibungen hinter verdeckten Klappen, aber hervorra-
gend gekennzeichnet, versteckt. Eine nachahmenswerte Lo-
sung, die man in dhnlicher Form Ubrigens in der Sammlung
Berggruen, SMB-PK, Berlin, besichtigen kann. Die Notaus-
gange flgen sich unaufféllig in das architektonische Gesamt-
bild des Bauwerkes ein, indem sie eine &ulRere Travertin-
Verkleidung wie der Gesamtbau erhalten haben. Benutzer von
Feuerleitern kommen an einer TUr an, die ihnen nach Che-
cking per Monitor von der Wachzentrale aus getffnet wird.
Die entsprechenden Beobachtungskameras flr den Auf3en-
bereich sind weitgehend unaufféllig in die Architektur integ-
riert. De gesamte Anlage ist gesprinklert und im Innenbe-
reich mit mehreren Tausend Brand- und Einbruchmeldern
Uberwacht. Die Sprinklerkdpfe im Innenbereich sind aus &-
thetischen Griinden durch Abdeckklappen verdeckt, die
schon bei Temperaturen abschmelzen, bei denen die Sprink-
leranlage noch nicht ausldst. Das Problem der Léschwasser-
bevorratung fur die Sprinklersysteme wurde durch Anlegen
eines Wasserreservoirs von 4 Mio Litern gelost, das Uber
mehrere Pipelines mit den Systemen verbunden ist. Jeder
Gebaudekomplex des Getty-Centers hat fur den Brandschutz
eine eigene Unterzentrale, von der aus eine Brandbekamp-
fung geleitet werden kann. Zusétzlich laufen alle Informatio-
nen in der Hauptzentrale zusammen. Fir Havarien und Notfal-
le sind abschnittsweise kleine Roll-Wagen mit wichtigen
Gerédtschaften vorgehaten, wie Verbandkasten, Verlange-
rungskabel, Abdeckplanen, Absperrkegel, breite Polyethy-
lenfolienrollen, Wasserschieber, Wassersperren, Wischtu-
cher, Séaureschutzhandschuhe, Wassertonne etc. Und: Das
Getty Center verfigt Uber eine eigene Schilsselfertigung.
Kein Schltissel verlait das Haus!

Zusétzlich zu den bei uns gangigen Problemstellungen Feuer
und Diebstahl hatten sich die Architekten und Sicherheits-
leute in Los Angeles Ubrigens mit der Erdbebenfrage zu be-
fassen. Im Ergebnis wurde nicht nur die bauliche Konstrukti-
on des Gebaudes erdbebensicher ausgelegt, sondern auch
die Anlage der wirklich bemerkenswerten Auf3enanlagen.

Auf die Aus- und Weiterbildung des Sicherheitspersonal es
(400 Personen) wird grofter Wert gelegt. Nicht nur das Ver-
halten in Notfélen, sondern auch der freundliche Umgang mit
den Besuchern werden mindestens 2x jahrlich trainiert. Die
Aufseher sind durchweg in einheitlichen Kostiimen gekleidet
und tragen dartber hinaus einen deutlich sichtbaren Aus-
weis.

Wilbur Faulk und seine Mitarbeiter stellten auch die interne
Sicherheitsorganisation vor: Die grundsétzlichen Aufgaben,
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erforderliche Ausrtistungen und tégliche Besonderheiten fiir
den Wach- und Aufsichtsdienst werden in einer , Leistungs-
basierten Sicherheitsdienst-Datenbank” verwaltet. Damit
konnen fir jeden Standplatz bzw. Wachposten die spezifi-
schen Aufgaben mit der taggenauen Aktualisierung an spe-
ziellen Terminals abgerufen und bei Bedarf ausgedruckt wer-
den. Die Erstellung der Datenbank beruhte auf der Einsicht in
die Notwendigkeit, die die Praxis der ersten Monate nach
Offnung des Centers gebracht hatte, und nahm mehrere M o-
nate in Anspruch. Grundséatzliche Aufgaben und wichtige
Informationen lassen sich Ubrigens in Form eines Flyers
ausdrucken, den die Sicherheitsmitarbeiter wahrend des
Dienstes bei sich haben. Mitarbeiter des Sicherheitsdienstes,
insbesondere Aufseher, erhalten bei der Einstellung eine
dreiwdchige Grundausbildung, anschliel?end regelméfdige
Wiederholungsschulungen.

Wie man die schwerwiegenden Scherheitsprobleme der M u-
seen in Russland zu l6sen versucht, beschrieben die aus St.
Petersburg angereisten Kollegen. Fir die Schulung des Mu-
seumssicherheitspersonals im ganzen Lande werden Videos
und Schriften in dem 1995 mit Hilfe des Getty-Trustes und der
Niederlande gegriindeten Preservation Center in St. Peters-
burg erarbeitet.

Etwas anders gelagerte Sicherheitsprobleme bringt die Re-
konstruktion eines denkmal geschiitzten Gebaudes mit sich.
Frauke van der Wall berichtete in einem viel beachteten Vor-
trag Uber die umfangreiche Rekonstruktion der Hauptausstel-
lungsraume des Mainfréankischen Museums Wirzburg, wah-
rend derer das Museum in den anderen Teilen fur Besucher
zuganglich blieb. Dabei wurde die konsequente Umsetzung
von Mal3nahmen der organisatorischen, mechanischen und
elektronischen Sicherung beschrieben, die einfach scheinen,
deren Durchsetzung aber auRerst wirkungsvoll war und zu
einem storungsfreien Abschluf? der Arbeiten fihrte. Michael
John, Staatliche Kunstsammlungen Dresden, schilderte Wir-
kungsweise sowie Vor- und Nachteile verschiedener L 6sch-
mittel in Handfeuerldschern und stationéren Feuerl 6schsys-
temen. Am Beispiel der Inergen-L6schanlage im Depot der
Sempergalerie konnte er eindrucksvoll zeigen, dal3 in so sen-
siblen Bereichen Wasser durchaus durch rickstandsfrei
wirksame Ldschmittel ersetzt werden kann. Das von ihm pré-
sentierte Video der Versuchflutung in Dresden liegt der Au-
torin vor und kann bei Interesse ausgeliehen werden.

Wer ist geeignet, Museen bei der Erstellung ihrer Sicher-
heitskonzepte zu beraten?

Stevan P. Layne, Fa. Layne Consultants International, stellte
auf der Basis seiner umfangreichen Beratertétigkeit auf dem
Gebiet der Sicherheit in mehr als 100 Museen der USA dar,
welche Vor- und Nachteile die Beratung durch ein unabhén-
giges Beratungsbiro gegentiber der Beratung durch abhan-
gige Vertreter von Hersteller- bzw. Errichterfirmen hat. Die
Vorteile der Vorbereitung von Sicherungssystemen durch
unabhéangige Ingenieurbiros liegen vor alem in der Mog-
lichkeit solcher Firmen, einen Uberblick iiber das gesamte
Spektrum der Hersteller sténdig aktualisieren zu kdnnen. Der
Nachteil liegt in dem Erfordernis der Bezahlung eines unab-
héngigen Planers.

Dal3 Angestellte von Errichter- bzw. Herstellerfirmen nicht
immer nur mit dem Blick auf den Gewinn, sondern durchaus
im Sinne eines fir das Museum optimalen Konzeptes beraten

konnen, stellte Henry Berner, Firma Siemens Schweiz, mit
seinem Beitrag unter Beweis. Eindrucksvoll schilderte er
zunéchst das Sicherheitskonzept des Museums Mostra (n&-
here Informationen via Internet http://www.museoinmostra.
com). Im theoretischen Teil seines Vortrages machte er ins-
besondere deutlich, daR? ale elektronische Sicherung nur
wirksam sein kann im Zusammenhang mit den entsprechen-
den mechanischen und organisatorischen Maf3nahmen. Dies
stellten die von Lynn Chaffinch, Federal Bureau of Investiga-
tion, und Donald Hrycyk, Detective, L.A - Police Department,
angefuhrten, wirklich frapierenden Beispiele aus der Praxis
unter Beweis. Die Verantwortlichen eines Museums konnten
sich z.B. die Kombination des Tresors nicht merken, in dem
nachts die wichtigsten Stiicke eingeschlossen waren. Die
von ihnen gefundene ,,Ldsung“: Ein im Schreibtisch statio-
nierter Zettel mit der Nummer !

In einem anderen Museum wurde ein wenig beachtetes Ob-
jekt gestohlen. Erst nach Meldung an die Polizel stellte der
Museumsdirektor fest, dald genau dieses Stlick mittlerweile
einen beachtlichen Marktwert hatte. Fazit: Regelméaliig den
Wert der Sammlung aktualisieren, Beschreibungen und Fotos
von jedem Stick anlegen, Sicherheitsmaldnahmen streng
einhalten. Vor allem sollte dieser VVortrag der beiden Vertreter
der Polizel fUr eine engere Zusammenarbeit mit der Polizel
werben. Immerhin wirden noch nach 20 Jahren Stiicke wie-
dergefunden, obwohl die verschiedenen Exportbedingungen
der Lander die Problematik verscharften.

Leider bestétigt die Praxis, da3 Kriminelle zu alen Zeiten
Wege gefunden haben, Kunst zu stehlen. Pavel Jirasek, Mi-
nisterium des Inneren der Republik Tschechien, David Shil-
lingforth, FBI, USA, und Jean-Michel Mimram, Innenministe-
rium Frankreich, warben fur das internationale Art-Loss-
Register (ALR). Es hat sich seit seiner Griindung im Jahre
1991 zur weltgroften kommerziellen Datenbank Uber gestoh-
lene bzw. vermisste Kunstwerke und Antiquitéten entwickelt.
Das ALR wird konsultiert von der Polizei, dem Zoall, Interpol,
dem Kunst- und Antikhandel, der Versicherungsindustrie
und weiteren. Durch die Arbeit des ALR wurden seit 1991
Uber 900 Kunstwerke im Wert von 75 Mio $ gefunden und
zuriickgefuhrt.

Vertretungen gibt es in England, USA, Russland und seit
1997 in Deutschland. Es wird empfohlen, abhanden gekom:
mene Kunstwerke mit ausfihrlicher Beschreibung, méglichst
auch Fotos, an das ALR zu melden und bei Erwerbungen vor
Ankauf das ALR zu konsultieren. Anschrift: The Art Loss
Register (Deutschland) GmbH, Poststral3e 7, 40213 Diissd-
dorf; Tel: 0211 - 138 0646; Website: www. artloss.com.
Anzumerken wére hier, da3 es im Rahmen der nationalen
Sicherheitskonferenz auch einen Vortrag zur dunklen Seite
des Internet gab. Der Referent warnte davor, daf3 es mit Hilfe
der umfangreichen Informationen zu Museumsinterna, die im
Internet bereits abrufbar seien, Kriminellen leichter mdglich
ist, Diebstéhle zu planen. Er forderte daher alle Museen auf,
sich auch um den Schutz ihrer museumsinternen Datenbank-
Infos zu kiimmern. Z.B. sollten Internet - User, die Zugang zu
den tieferen Informationsebenen von Kultureinrichtungen
haben, eindeutig identifizierbar sein und deren Zugriffe nach-
vollziehbar dokumentiert werden.

Der Vortrag von Peter Cannon-Brookes zum ,, Courier Stress®,
der in bestem englischen Humor die Entwicklung des Leih-
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wesens in der Welt mit seinen ernsten Gefahren fur die Stu-
ckeund auch fir den Kurier aufzeigte, bildete den A bschlufd
der ICM S-internen Fachvortréage.

Im abschlief3enden Vortrag der Tagung zum ,,Y 2k-problem®,
dem Jahr-2000-Problem, versuchte Brent Woodworth, Fakten
von Fiktionen zu trennen, da in den USA das Problem be-
sonders kritisch gesehen wird. Man befirchtet das Versagen
unzéhliger Computersysteme, was zu Versorgungsengpas-
sen, Stromausféllen etc. flhren konnte. Dringende Empfeh-
lung an dle Teillnehmer: Prifen Sie rechtzeitig Ihre techni-
schen Ausstattungen auf ,, Jahr-2000-Fahigkeit!

Auf einer die Tagung begleitenden , Trade-Show" préasentier-
ten sich Anbieter verschiedenster Ausstattungen von $-
cherheitstechnik. Besonders interessant waren hier Angebo-
te von ruckstandsfreien Handfeuerl6schern sowie ein neuer
Bildersicherungsensor.

Das ICMS General Membership Meeting bildete den Ab-
schlu® der Jahrestagung. Anlal3 zur Diskussion bot hier
besonders die Présentation des ICMS im Internet. Unsere
Adresse: guenther.dembski.@khm.at. Der Vorschlag von
Ginter Dembski, eine européische Arbeitsgruppe unter dem
Dach des ICM S ins Leben zu rufen, fand allgemeines I nteres-
se. Es bleibt abzuwarten, ob dies im kommenden Jahr anl&aR-
lichder ICMS- Tagung in Athen Realitét werden kann.

Barbara Fischer

Einige Sicher heitsaspekte bei Umbauar beiten in Museen in
historischen Gebauden

(gekirzte Fassung des Vortrags auf der ICMS-Konferenz in
Los Angeles, 10.3.1999)

Bauarbeiten in Teilen eines Museums treten in der Praxis
sicher eher auf, als der Um oder Neubau des ganzen Gebau-
des. Besondere Achtsamkeit verlangen Umbauten in histori-
schen Gebauden. Denn neben den tiblichen mit einer Baustel-
le verbundenen Vorsichtsmal3hahmen sind noch die speziel-
len Auflagen, die historisch geschitzte Bauwerke betreffen,
zu beachten. AuRerdem kann ein Museum aus verschiedenen
Grinden nicht immer wahrend einer Umbauphase komplett-
geschlossen werden, dh. der Betrieb muf3 weitergehen kon-
nen.

Alle diese Aspekte missen neben der Baustellenplanung
berticksichtigt werden. Dazu kam in unserem Fall noch die
Tatsache, dal3 das Mainfrankische Museum Wirzburg eine
stéadtische Institution ist und die R&ume in der Festung Ma-
rienberg vom Staat Bayern gemietet hat. Dh. ale Eingriffe in
die Bausubstanz missen mit der Verwaltung des Eigentu-
mers, in diesem Fall der Bayerischen Verwaltung der staatli-
chen Schlgsser, Gérten und Seen, Staatliches Hochbauamt,
abgesprochen und von dieser genehmigt werden. Deshalb
sind gute Kontakte und standige Kommunikation zwischen
allen am Umbau beteiligten Institutionen fur die Planung und
die Durchflihrung des Projektes von grofiter Wichtigkeit. Das
mag banal klingen, ist aber nicht nur fir den Umbau selber
wichtig, sondern auch fur die Sicherheit auf der Baustelle.

Das Mainfrankische Museum befindet sich in der Festung
Marienberg, die auf einem Berg Uber der Stadt Wirzburg
liegt. Es ist das wichtigste Museum Frankens und umfaf3t
verschiedenste Objekte wie Gemalde, Skulpturen, Kunstge-
werbe, vor- und frihgeschichtliche sowie volkskundliche
Présentationen. Am wertvollsten und weltweit bekannt ist
jedoch die Sammlung von Uber 80 Werken des spatgotischen
Bildhauers Tilman Riemenschneider und seines Umkreises.
Dieser Saal mit den Werken Riemenschneiders wurde 1948
(nur drei Jahre nach der fast volligen Zerstérung Wirzburgs)
auf der Festung eroffnet. Seitdem erfuhr er kaum Verénde-
rungen und muf3te nun komplett umgebaut werden. Der Saal
befindet sich in der Mitte des Museumsrundganges im ersten
Stock. Die Umbauarbeiten enthielten u.a. folgende Positio-
nen: 1. Das ganze Lichtsystem sollte erneuert werden, was
bedeutete, dal? die Decke abgenommen werden mufdte; 2. ale
kleineren Skulpturen, die bis 1997 offen im Raum ausgestel It
waren, sollten in Vitrinen kommen; 3. neue Vitrinen mufdten
angeschafft und aufgebaut werden; 4. alle eingezogenen
Zwischenwénde muf3ten entfernt werden.

Was die Sicherheit betrifft, mufiten verschiedene Aspekte
berticksichtigt werden, vor alem der Schutz der angrenzen-
den Raume wie des ganzen Gebaudes vor jeder mdglichen
Gefahrdung durch die Baustellenarbeiten, besonders Staub
und Feuer, die Kontrolle der Bauarbeiter und der Schutz der
Objekte, die nicht aus dem Saal entfernt werden konnten.

Jede nur mdgliche Katastrophe mul? vor dem Beginn eines
solchen Projektes gedanklich durchgespielt werden. Um ein
zeitweise gedndertes Sicherheitssystem mit Alarm und
Brandmeldeanlage a1 planen, ist es sehr hilfreich, vorher mit
den lokalen Feuerwehr- und Polizeibehdrden Kontakt aufzu-
nehmen. Nach einem Lokaltermin auf dem Baustellengebiet
und der genauen Vorstellung des Projektes kdnnen sie wert-
volle praktische Hinweise fir die Sicherung geben.

Die Arbeiten auf Baustellen produzieren unvorstellbare
Mengen an Staub. Um den Rest des Museums vor diesem
Dreck zu schitzen, haben wir eine spezielle Dreckbarriere
gebaut, indem die Verbindungstiir zu den folgenden Raumen
zugemauert wurde. Das bedeutete zwar fir ale Mitarbeiter
weitere Wege, aber es war die einzige wirkungsvolle Mdg-
lichkeit, den Rest des Museums vor dem Baustellenstaub zu
schiitzen. Die Besucher wurden entsprechend den Erforder-
nissen durch die verbliebenen Ausstellungsraume geleitet
und auf Infotafeln Gber den Fortgang des Umbaus informiert.
Die vorderen Ausstellungsraume, durch die der Zugang zur
Baustelle erfolgte, wurden geschlossen und wahrend der
Schlieflung renoviert.

Durch den Einsatz von elektrischen Geréten und offenem
Feuer auf Baustellen erhoht sich das Brandrisiko extrem.
Dazu kommt, daf? sowohl die Brandmeldeanlage als auch die
Alarmanlage im Riemenschneidersaal demontiert werden
muf3ten, da die ganze Decke und die Zwischenwéande entfernt
wurden. Nur die Aufenhautsicherung in den Fenstern konn-
te weiterhin funktionstiichtig bleiben. Um die Brandgefahr
moglichst gering zu halten, wurden (neben zusétzlichen Feu-
erléschern) lineare Lichtschrankenmelder mdglichst hoch
unter den Deckenbalken installiert. Diese Rauchmelder wur-
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den am Abend eingeschaltet, nachdem alle Arbeiter die Bau-
stelle verlassen hatten und kein Staub mehr Fehlalarm auslo-
sen konnte. Wahrend des Tages mufdten die Rauchmelder
ausgeschaltet bleiben, da sonst der Staub ausgeldst hétte.
Deshalb war standige Kontrolle durch das M useumspersonal
nétig, um Unfélle zu verhindern. Denn trotz Rauchverbot im
Museum und auf der Baustelle tendierten die Bauarbeiter
dazu, dieses Verbot zu ignorieren. So ist es leider absolut
notig, immer wieder darauf hinzuweisen.

Um den Bauschutt abzutransportieren, wurde eine Schuttrut-
sche benutzt. Diese Rutsche wurde an einem Fenster an der
Rickseite des Gebaudes installiert. Um die AuRRenhautsiche-
rung funktionstlichtig zu erhalten, mufite eine spezielle Befes-
tigung fur die Schuttrutsche im Fensterrahmen konstruiert
werden, so dal? das Fenster selber nicht davon berihrt wur-
de. Anfanglich wurde behauptet, dal3 das nicht ginge, aber
nachdem von Seiten des Museums darauf bestanden wurde,
liefd sich doch eine einfache L ésung finden.

Ein weiterer wichtiger Scherheitsaspekt ist die Zugangskon-
trolle Uber die zahlreichen Bauarbeiter der verschiedenen
Firmen. Um zu vermeiden, dal3 nicht berechtigte Personen
durch den Baustelleneingang in das Gebaude und auf die
Baustelle gelangten, wurde ein Anwesenheitsbuch gefiihrt,
in das bei Ankunft Name, Firma und Zeit eingetragen wurde.
Aulerdem wurde ein extra anfgefertigtes Namensschild aus-
gehandigt, das sichtbar an der Kleidung getragen werden
mufdte. Beim Verlassen der Baustelle wurden die Bauarbeiter
wieder registriert, und sie mufdten das Namensschild wieder
abgeben. Die Aufgabe der Zutrittskontrolle muR3 einer abso-
lut vertrauenswirdigen Person Ubertragen werden. In unse-
rem Fall wurde damit ein Aufseher betraut.

Naturlich mufd der Baustellenbereich vor Beginn der Arbeiten
komplett gerdumt werden. In unserem Fall wurden alle trans-
portablen Kunstwerke in ein Zwischendepot gelagert. Da
unsere Depots in einem anderen Gebaudetrakt der Festung
liegen und dort kein zusétzlicher Raum vorhanden war, wurde
ein Ausstellungsraum geschlossen und als Zwischendepot
benutzt. Ein grofRes Problem stellten die Sandsteinskul pturen
Riemenschneiders dar, die nicht transportabel waren: Adam
und Eva sowie die Apostel von der Wiirzburger Marienkapel-
le. Auf Grund ihrer au3erst empfindlichen Konstitution muf3-
ten sie an Ort und Stelle an den Wanden bleiben. Um diese
Figuren vor Staub und allen weiteren Gefahrdungen durch
den Umbau zu schiitzen, wurden sie zunéchst mit Folie ein-
gewickelt. Es wurde fur jede Skulptur ein Holzkasten nach
Mal3 gebaut, der Uber die Figur gestilpt wurde. Schaum:
gummi am Stofl3 Kante / Wand glich die Unebenheiten der
Wande aus und verhinderte das Eindringen von Staub.

Wahrend des Umbaus stellte sich heraus, daf? die Decken-
balken von verschiedenen Insekten befallen waren und eine
Behandlung unumgéanglich war. Man entschied sich fir eine
Hitzebehandlung. Dies erforderte eine weitere, spezielle Kon-
struktion, um die im Raum verbliebenen Sandsteinskul pturen
vor der Hitze zu schiitzen. Die Hol zkésten wurden wandweise
mit einer weiteren Holzkonstruktion ummantelt. Dann wurde
eine holzerne Querwand mit Decke eingezogen, die den gan-

zen Bereich abtrennte. Dieser ,,Raum im Raum" wurde mit
dicken Isolationsmatten bedeckt. Nach oben war geniigend
Platz gelassen, damit die heif3e Luft zirkulieren und die De-
ckenbalken erreichen konnte. Die heif3e Luft wurde von einem
Generator auf dem Museumshof erzeugt und Uber grof3e
Schldauche durch ein Fenster in den Raum geleitet. Kalte Luft
von auf3en wurde wahrend der Hitzebehandlung in das Inne-
re des ,,Raums im Raum* geblasen, um eine zusétzliche Tem
peraturschranke aufzubauen. Da die Behandlung im Februar
1998 stattfand, konnte einfach AufRenluft angesaugt werden.
Dazu wurde die vorher vermauerte Tur zum Teil wieder getff-
net. Eine sténdige Klimakontrolle in dem ,Raum im Raum"
stellte sicher, dal3 die von den Restauratoren geforderte
Temperatur gehalten wurde. Die ganze Konstruktion war in
Absprache mit dem Mainfrankischen Museum von der Baye-
rischen Verwaltung der staatlichen Schldsser, Garten und
Seen, Staatliches Hochbauamt, fir diesen speziellen Fall
erfunden und konstruiert worden. Man wird wohl bei Um-
bauarbeiten in einem historischen Gebdude immer mit uner-
warteten Situationen konfrontiert werden. Das beschriebene
Vorgehen zeigt aber, daf3 sich mit etwas Phantasie L dsungen
finden lassen, auch wenn die Probleme zunéchst uniber-
windlich erscheinen.

Ein weiterer Sicherheitsaspekt scheint zunéchst weniger
wichtig zu sein. Aber es empfiehlt sich, wahrend Umbauarbei-
ten im Museum immer eine Kamera einsatzbereit zu haben.
Niemals sonst hat man die Gelegenheit, verlegte Kabel etc. zu
photographieren, was spéter einmal niitzlich sein kénnte.

Schliefdlich sollte man die Gelegenheit eines Umbaus nutzen,
das vorhandene Sicherheitssystem zu verbessern. Zusétzlich
konnten im Mainfrankischen Museum neue Druckknopfmel-
der zur Polizei und zur Feuerwehr sowie Fluchtwegzeichenim
Riemenschneidersaal und den angenzenden Raumen instal-
liert werden. Hinsichtlich dem Bemuhen um eine &sthetische
Prasentation einerseits und den Vorschriften der Feuer-
wehr/Polizei bzw. der Versicherungen andererseits lassen
sich auch hier inzwischen durchaus akzeptable Kompromiss-
se finden. Wiederum empfiehlt sich eine griindliche Diskus-
sion mit allen beteiligten Stellen.

Die genannten Aspekte zur Sicherheit im Museum in histori-
schen Gebauden wahrend Umbauarbeiten sind nattrlich bei
weitem nicht vollstandig abgehandelt. Jedes Projekt wartet
mit individuellen Situationen auf, und man sollte speziell in
historischen Gebauden auf Uberraschungen gefal’t sein (bei
uns: die Hitzebehandlung der Deckenbalken). Wir konnten
die umgebauten Raume nach einer Bauzeit von 10 Monaten
mit nur zwel Monaten Verspatung im Juli 1998 wieder eroff-
nen. Wahrend des Umbaus hat es keine grofReren Unfélle
gegeben, und das allgemeine Sicherheitssystem konnte ai-
sétzlich verbessert werden. Obwohl der Umbau im Museum
sicher immer fur ale Beteiligten aufregend und anstrengend
ist, sollte man die Gelegenheit fir Verbesserungen auch bei
den permanenten Sicherheitssystemen nutzen und diese
auch as Verantwortlicher fur die Sicherheit im Museum anre-
gen. Denn fur die Planer des Umbaus steht dieser Aspekt
meist nicht an erster Stelle.
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Frauke van der Wall

3.22 Jahrestagungvon CIMCIM (Musical Instruments),

Juni 1999, Paris

Im Sommer 1999 fanden sich die Vertreter der Musikinstru-
menten-Museen und -Sammlungen zum Jahrestreffen des
Internationalen |COM -Komitees in Paris zusammen. Viefalti-
ge Veranstaltungen beleuchteten den Fragenkomplex ,Mu-
seum und Offentlichkeit* aus verschiedenen Blickwinkeln,
die Themen selbst lauteten in deutscher Ubersetzung etwa
»Musikinstrumente oder Musik* und ,,Die Rolle eines Muse-
ums in der wechselnden Gesellschaft”.

Die durch diese Fragestellungen angeregten Vortrage deck-
ten ebenso wie die Museumsbesuche in- und auerhalb von
Paris eine breite Flache von museol ogischen und museurrs-
padagogischen Themen ab.

Es war interessant, die Museen in den verschiedenen L&n-
dern und in verschiedenen Tragerschaften zu vergleichen.
WeEelche Ziele hat eine Universitétssasmmlung und welche eine
stadtische Gedenkstétte? Was verbirgt sich hinter dem von
der EU unterstiitzten Projekt , Laboratoire du son“, das as
erstes international es musik-museol ogisches Vorhaben unter
Teilname von Museen aus Paris, Brissel, Leipzig und Edin-
burgh entstand? Mit welchen Methoden arbeiten die Muse-
umspadagogen unserer Gastgeber in der Musée de la Musi-
gue, in diesem groRziigig angelegten und auch grof3ziigig
finanzierten Museumskomplex?

Hier erlebten wir aul3er einer reguldren Fihrung und dem
Besuch der Werkstatt, des Archivs sowie der standigen
Ausstellung auch eine Fuhrung durch die padagogischen
Einrichtungen. Die Sonderausstellung tber die Harfein Zent-
ral-Afrika (La parole du Fleuve — Harpes d’ Afrique centrale)
Uberraschte uns nicht nur durch die Vielfalt der zu dieser
Gruppe gehoérenden Instrumente, sondern auch durch die
sehr spannende Gestaltung dieser eigentlich sehr eng ange-
legten Thematik. Ein Konzert mit hervorragenden Musikern
aus Afrika bestétigte uns wieder einmal, dal? Tonbeispiele
zwar eine wichtige Erganzung von Instrumentenausstellun-
gen sind, es zeigte aber auch, dal3 ein Konzert mit |ebendiger
Musik durch nichts zu ersetzen ist.

Zu dieser Erkenntnis sind natirlich auch andere Kollegen in
Pariswie z.B. digjenigen im Musée national des Arts et Tradi-
tions populaires gelangt. Eine Sonderausstellung ist einem
ganz bestimmten Typus der franzosischen Sackpfeife
(Souffler ¢’ est Jouer: Chabretaires et Cornemuses aMiroirs en
Limousin) gewidmet. Der erste Gedanke war wiederum: ,Zu
eng!“, doch wir wurden ein weiteres Mal Uberrascht, wie
interessant und vielfaltig dieses Thema bearbeitet werden
kann. Als Einfihrung horten wir einen wissenschaftlichen
Vortrag, dem eine Fihrung durch die Ausstellung folgte, in
der nicht nur musikhistorische und instrumentenkundliche,
sondern auch asthetische und soziologische Fragen behan-
delt wurden. Es war eine Ausstellung, die nicht nur fir den
Fachmann, sondern auch fir den Laien sehr informativ und
faszinierend war. Auch hier waren Musik- und Filmbeispiele
im Angebot, fir die CIMCIM -Gruppe wurde sogar eine Mu-
sikdemonstration organisiert.

Das Musée des Arts et Métiers hatte ebenfalls manches fur
die Musikfachleute anzubieten. Dieses weltberiihmte Muse-
um wird zur Zeit restauriert und ist fur die Offentlichkeit nicht
zuganglich. Wir erhielten eine kurzen Vorstellung der Depot-
systeme und eine Einflhrung, wie man einen solch riesigen
Bestand ohne den Uberblick zu verlieren in einem Interimg e-
baude unterbringen kann. Nun erweisen sich Depotbesuche
immer als Hohepunkt fir unsereinen, aber auch dieser konnte
noch von einer Attraktion Ubertroffen werden. Man fuhrte
uns einen Androide-Automaten der berihmten Hackbrett-
spiderin aus dem Besitz von Marie Antoinette vor, eine
technische Hochleistung aus der Kintzing- bzw. Roentgen-
Werkstatt. Die mit diesem Objekt verbundenen restauratori-
schen, konservatorischen und musikalischen Fragen erwie-
sen sich als sehr komplex, so dal3 sich ein dreikopfiges Team
Uber léngere Zeit damit beschaftigen mufte. Fir die Doku-
mentation selbst wurde die modernste Technik eingesetzt: sie
wurde in Form eines Videos und einer CD bzw. eines Begleit-
heftes einem breiteren Publikum zugénglich gemacht.

In der , post-conference-tour” waren weitere Museumsbesu-
che vorgesehen. Solche Programme werden von den Mitglie-
dern dankbar akzeptiert, da sie immer eine wichtige Form
unserer Weiterbildung sind.

Mit Uberraschungen hatten wir nun nicht mehr gerechnet,
jedoch warteten auch solche auf uns. So zum Beispiel in
Montlucon, einer hilbsch gelegenen Stadt, die zwar Uber
einen alten Stadkern und eine Burg verflgt, jedoch noch
einiges mehr daftr tun mdchte, dald die Stadt eine touristi-
sche Attraktion wird. So wurde ein auf3ergewdhnliches Pro-
jekt entwickelt, um Touristen und vor allem junge Leute zu
gewinnen. Eswar faszinierend zu sehen, wie sich die Stadt (in
Person des Birgermeisters, des Kulturabgeordnten usw.) zu
einem solchen (Ubrigens von einem CIMCIM -Mitglied entwi-
ckelten) Kulturprojekt bekennt. Der CIMCIM -Delegation
wurden die Pléne vorgestellt und die schon vorhandenen
Objekte gezeigt, und sofort war die Neugierde geweckt: Was
wird das? Ein Erlebniszentrum? Ein Jugendtreff? Und was hat
das alles mit Museen zu tun?

Leider ist es in der Kirze nicht méglich, das Vorhaben -
sammenzufassen. Moglicherweise werden in den néchsten
Jahren Scharen von Museologen nach Montlucon reisen, um
z.B. ein neu entwickeltes elektronisches Instrument ausai-
probieren. Wir durften nicht nur einer spannenden Demonst-
ration beiwohnen, sondern auch selbst einmal probieren. Das
Instrument des XIX. Jahrhunderts wurde nicht von einem
Musikinstrumentenmacher gebaut. Programmierer und |dea-
listen waren notwendig, um so etwas zu erfinden. Die Bedie-
nung erfolgt an einem wunderschon farbig gestalteten Teil,
das an eine riesige Steel-drum erinnert. Es gibt keine Tasten,
keine Kndpfe oder ahnliches, sondern nur Flachen von un-
terschiedlichen Farben, die mit Fingern, mit Handballen oder
mit dem ganzen Arm von einer oder mehreren Personen be-
ruhrt werden kénnen. Jeder Fléche ist ein anderer elektroni-
scher Effekt zugeordnet, und diese Effekte kdnnen beliebig
geandert werden. Von den Teilnehmern dieses Farben-, Be-
wegungs- und Klangspielswird volle Konzentration verlangt,
und die “Belohnung” ist die so entstandene Musik selbst.
Am meisten hat uns wahrscheinlich fasziniert, dafd wir einen
Hauch von der dahintersteckenden Philosophie und Didaktik
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verstanden haben: Man bietet jungen Besuchern die aktive
Teilnahme an der Schépfung von Kunstwerken an.

Eine etwas verkleinerte Gruppe nahm auch das letzte musika-
lische Angebot wahr und besuchte Mirecourt, eine kleine
Stadt mit einer bedeutenden Geschichte zum Geigenbau. Zwei
musikbezogene Ausstellungen, eine interessante Flhrung
durch die Geigenbauschule sowie die Vorstellung eines For-
schungsprojektes zur Geschichte des Geigenbaus in Mire-
court standen auf dem Programm. Am bemerkenswertesten
fanden wir jedoch, daf3 wir die ganze Zeit Uber vom Freun-
deskreis des Museums betreut wurden. Der Freundeskreis ist
aso offensichtlich aktiv an den genannten Projekten beteiligt
und fuhlt sich auch fur die Verbreitung dieser Ideen zustan-
dig. Auch dies ist eine Anregung, die wir vielleicht kinftig
noch stérker in unsere Arbeit einbeziehen kdnnen.

Insgesamt |&M3t sich sagen, dal® auch das diesjdhrige Treffen
eine Fulle von spannenden Eindriicken und neuen Konzep-
ten vermittelt hat. Auch der Gedankenaustausch mit den
Kollegen aus aler Welt war anregend, und ich denke, daf3
jeder auf irgendeine Weise Impulse fur die weitere Arbeit zu
Hause mitnehmen konnte. Daflrr sei alen Gastgebern und
alen Beteiligten noch einmal herzlich gedankt.

Esist in diesem Jahr nicht geplant, die Vortrége in gedruckter
Form zu verdffentlichen, es bestand aber die Moglichkeit,
Kopien zu bekommen. Die Reslimees kénnen auf dem Web
(http://www.icom.org./cimcim/ixpta.html) gefunden werden.

Eszter Fontana

3.23 Tagungvon ICOM-CC (Conservation),  29.8-

5.9.1999, Lyon

Das Komitee fir Konservierung tagt im Abstand von drei
Jahren und organisiert die Arbeit in 23 Arbeitsgruppen. Eini-
ge Arbeitsgruppen organisieren zwischenzeitlich eigene
Arbeitstagungen. Die Koordinatoren der Arbeitsgruppen
werden ebenso wie die Leitung des Komitees (Directory
Board) jeweils fur drei Jahre gewdhit. Die Arbeitsgruppen
organisieren ihre Arbeit wahrend der Tagung autonom. Es
tagen immer mindestens finf Gruppen parallel. Ausgehend
von meinem Fachgebiet (Gemélde- und Skulpturenrestaurie-
rung) und der bisherigen dort angesiedelten aktiven Mitar-
beit konzentrierte sich mein Besuch von Vortrdgen und Dis-
kussionen auf die Arbeitsgruppen Painting | (conservation
and restoration of paintings) und Painting Il (scientific study
of paintings). Es kann deshalb hauptsachlich nur die Arbeit
dieser Gruppen eingeschétzt werden.

Hervorzuheben sind die guten Bedingungen im Kongref3-
zentrum Lyon und das Bemihen der Organisatoren, den
Teilnehmern gute Arbeitsmdglichkeiten zu schaffen. Muse-
umsbesuche und Empféange im Rathaus (City Hall) und im
Musée de la Civilisation Gallo-Romaine gehorten zu den
Hohepunkten der Tagung. Exkursionen nach Grenobel, Vien-
ne oder innerhalb Lyons bereicherten das Programm. Ein
grof3er Teil der Kongrefdteilnehmer nutzte das Angebot, die
Restaurierungswerkstétten und Labors von Versalle und

Paris zu sehen und fuhr am 4.9. mit dem Zug nach Paris. Es
nahmen fast 1000 Fachkollegen aus der ganzen Welt teil.
Etwaein Drittel kam aus Frankreich.

Zur Arbeit in den Gruppen Paintings | und Paintings ||
Einen besonderen Schwerpunkt der Vortrage in der Arbeits-
gruppe Paintings | (Konservierung und Restaurierung von
Gemalden) war der Abnahme von Firnissen, Retuschen und
Ubermalungen auf Gemal deoberfl&chen gewidmet. Vorgestellt
wurden neue Erkenntnisse und neue Wege fur dieses viel
diskutierte und fir die originale Substanz stets gefahrliche
Arbeitsfeld. Im ersten Teil ging es um die Loslichkeit von
Olbestandteilen in Firnissen und die Findung von naximal
wirksamen Lésungsmittelgemischen. Fir den jeweils speziel-
len Fall. M.F. Mecklenburg teilte seine Ergebnisse zu Tests
mit, die Veranderungen in Farbschichten nach léngerer Lo-
sungmitteleinwirkung zum Thema hatten. Die aufgezeigten
Gefahren unterstiitzen Uberlegungen und Versuche, Bild-
oberflachen oder auch Bildrickseiten ohne L&sungsmit-
teleinwirkung von gealterten Firnissen, Ubermalungen oder
Anstrichen zu befreien. Diesen alternativen Methoden waren
weitere Vortrdge gewidmet. A.E. Hill und weitere Wissen-
schaftler befaldten sich mit den seit einigen Jahren getesteten
Maoglichkeiten der Nutzung von Laserstrahlen. Vorgestellt
wurde eine neue Variante der Abnahme von Kleister-
Leimschichten auf Geméldertickseiten mit Hilfe eines "ultra-
violet excimer lasers’. Es ging um die Wahl des Wellenberei-
ches und die unterschiedliche Absorption von Laserstrahlen.
Ganz neue Wege beschritten weitere Wissenschaftler mit
ihren Vortrégen, die erstmalig auf einer ICOM -Konferenz, die
Nutzung einer “atomic oxygen” Behandlung von Bildoberfl&-
chen vorstellten. Die alerdings noch unter Laborbedingun-
gen erzielten Ergebnisse bei der Entfernung verschiedener
Materialien wie Firnisse, Tinten, Lippenstift, Schmutz und
anderer Stoffe durch die Ausldsung eines begrenzten chemi-
schen Prozesses auf unterschiedlichen Bildoberflachen tber-
zeugten. Die Behandlung erfolgt vollig berihrungsfrei.

Dieser erste Themenkomplex weist auf eine Hinwendung zu
|6sungsmittel freien Methoden der Behandlung von Bildober-
flachen und stellte hoffnungsvolle L 8sungsansétze vor. Man
darf davon ausgehen, daf bis zur néchsten |COM -CC K onfe-
renz 2002 weitere Erkenntnisse hinzukommen. Nach der E-
nuchterung Uber auftretende Schwierigkeiten bei der Nut-
zung von Enzymen zur Reinigung von Bildoberfléachen wer-
den neue Blickrichtungen gedffnet.

Der zweite Vortragsteil der Gruppe Painting | widmete sich
dem Problem des Mitspracherechtes |ebender Kiinstler bei
der Erhaltung ihrer Kunstwerke und Fallbeispielen zur Res-
taurierung von Malereien auf starren Bildtrégern. Es wurden
Probleme der Erhaltung von Hinterglasmalereien, Miniaturen
und Holztafelbildern vorgestellt. Von besonderem Interesse
waren Testergebnisse zum Verhalten unterschiedlicher Par-
kettiersysteme unter gleichen Klimabedingungen. Fur das
Gebiet der Leinwandbildrestaurierung waren Beitrage zur
Rifzbehandlung und zum Alterungsverhalten von Gemalden
des 19. Jahrhunderts von besonderem Interesse. Auch ein
vorgestelltes Verfahren zur Entfernung von Wasserflecken
auf bemalten Geweben Uberzeugte.

14



| COM -Deutschland

Mitteilungen 2000/1

Es gab nur wenige Beitrage, die kaum oder keine neuen As-
pekte vorstellten.

Die Arbeitsgruppe Painting Il (wissenschaftliche Untersu-
chung von Gemalden: Methoden und Techniken) befafite
sich vor alem mit der Erfassung von Pigmenten und ihrer
Verwendung im Werk verschiedener Meister oder wéahrend
bestimmter Zeitabschnitte. Kenntnisse dazu unterstiitzen
zunehmend die sichere Zuordnung und Einordnung von
Werken bestimmter Meister. Besonders interessant waren
auch Erkenntnisse zur Verwendung verschiedener, nicht
lichtechter Pigmente im Werk Van Goghs und damit verbun-
dener Ausbleichungen und Farbwertverdnderungen. Aus
dem Bereich der Nutzung verschiedener Strahlenbereiche zur
Untersuchung von Gemélden gab es nur einen Beitrag zur
Interpretation von Rontgen-Fotos. Fir die zukinftige Arbeit
der Gruppe sollen die Einsatzmdglichkeiten der IR-
Reflektographie wieder stérker im Blickfeld sein.

Die erst vor sechs Jahren neu gegriindete Gruppe “Preventi-
ve conservation” (Vorsorge) befaldte sich fast ausschlie}lich
mit Problemen der Klimatisierung von Museumsraumen, von
Transportverpackungen, der Beleuchtung und der Schaffung
oder auch Verhinderung eines Mikroklimas am Kunstobjekt.

Der grofte Teil der Vortréage wurde in den zweibandigen
Preprints vertffentlicht. Sie kénnen unter folgender Adresse
bestellt werden: James & James (Science Publishers) Ltd., 35-
37 William Road, London NW1 3ER, United Kingdom, fax:
+44 171 387 8998, email: orders@)jxj.com http:/mww. jxj.com/

Fur ale Teilnehmer an der Exkursion nach Grenobel war wohl
der Besuch der Restaurierungswerkstétten fr Holzkonservie-
rung (Nafholz und Holzobjekte) “Arc-Nucleart” ein bleiben-
des Erlebnis. Vorgestellt wurden Labors fir die Naf3holzkon-
servierung, fur die Monomer-Konservierung mit strahlen-
chemischer Aushértung (Kobaldquelle), fir die Konservie-
rung von Holz mit Polymeren und flr die Restaurierung von
L edertapeten.

Der Kongref3 schlo? mit dem von einem grof3en Teil der
Fachkollegen genutzten Besuch der Labors und Restaurie-
rungswerkstétten in Versaille und Paris am 4. und 5. 9. 1999,
Alter und neuer Prasident des Komitees ist David Grattan.
Fur die Tagung in drei Jahren liegen Angebote der Stadte
Athen und Rio de Janeiro vor. Eine Entscheidung tber den
Tagungsort wurde noch nicht getroffen. Die relativ geringe
Zahl der Teilnehmer aus Deutschland muf3 bei der sehr gro-
3en Zahl an ausgebildeten Fachkréften bedauert werden.

Ingo Sander

3.24  Jahrestagungvon CIMUSET (Scienceand Techno-

logy), 4-11. September 1999, Deutschland
Tagungsbericht
Vom 4. bis zum 11. September 1999 fand die diegéhrige Ta-

gung des internationalen Komitees der Wissenschafts- und
Technikmuseen (CIMUSET) in Deutschland statt. Teilnehmer

nicht nur aus den unterschiedlichsten européischen Regio-
nen, sondern auch aus Asien, Nord- und Stidamerika fanden
sich zu einem anspruchsvollen und anstrengenden, aber
auch vielfatigem und buntem Programm ein. Bedauerlicher-
weise konnten aus Afrika - wie leider schon fast gewohnt -
und Austradien, dem Land der letztjghrigen 1COM-
Generalkonferenz, keine Vertreter begrifdt werden.

Die Tagung war im Zeichen des nahenden ,Millenniums
Fragen der zukinftigen Entwicklung der Wissenschafts- und
Technikmuseen gewidmet: ,, Museums of Science and Tech-
nology. Recording history in order to design the future®
lautete das Motto der Tagung, dem vor alem die ersten
Vortragsblécke und Diskussionsrunden verpflichtet waren.
Insbesondere am ersten Tagungstag konnte es dabei erfreu-
licherweise gelingen, einen nahezu weltweiten Uberblick tiber
verschiedene Positionen und Uberlegungen zu prasentieren.
An Gruworte und offizielle Eréffnung schlossen sich Vor-
trége von Vertretern aus Kanada, Indien, Israel, Ruflland,
Frankreich, Dénemark, Slowenien, Ungarn und Deutschland
an. Auch die zweite Vortragsrunde war dem Generalthema
gewidmet und spiegelte die Internationalitét der Tagung. Der
folgende grole Vortragsblock war dann weitgehend von
Berichten Uber konkrete Aspekte der laufenden Museumsar-
beit sowie Poster-Sessions bestimmt. Die jéhrliche Mitglie-
derversammlung beendete das Programm in Deutschland.

Ausgangspunkt der Tagung war Berlin, weitere grofRere
Veranstaltungsorte waren Hagen und das Ruhrgebiet sowie
abschlieffend M iinchen. Einige Teilnehmer der Veranstaltung
nutzten zudem die Moglichkeit einer Postkonferenz in Wien.
Die Rundreise bei gelegentlich nahezu tropisch erscheinen-
den Temperaturen bot den internationalen Gésten einen
facettenreichen Uberblick liber verschiedene Typen technik-
geschichtlicher Museen, nicht nur Uber bereits langer beste-
hende, sondern auch tber kirzlich ertffnete, Uberarbeitete
sowie unmittelbar vor der Eréffnung stehende Hauser. Die
Spannweite reichte dabei von stark ingenieurwissenschaft-
lich orientierten Konzepten bis hin zu Museen und Ausstel-
lungen, bei denen die sozialgeschichtlichen Aspekte einer
modernen handlungsorientierten Technikgeschichte eindeu-
tig im Vordergrund stehen. Das Westfdische Freilichtmuse-
um Hagen mit seiner regionalgeschichtlich ausgerichteten
Préasentation von Technik- und Handwerksgeschichte in
einem Freilichtmuseum sowie ,in situ’ erhaltene technische
Denkmale mit unterschiedlicher Nutzung rundeten diesen
Programmpunkt ab. Alle Teilnehmer zeigten sich von der
konzeptionellen Vielfalt beeindruckt und versicherten, wich-
tige Anregungen und Uberlegungen mit in ihre Heimatlander
genommen zu haben.

Michael Dauskardt

3.25 Jahrestagung von CIDOC (Documentation), 6-10.

September 1999, L ondon

"Delivering diversity — promoting participation”
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In der Zeit vom 6. bis 10. September 1999 fand im Imperia
College in London die CIDOC-Tagung statt. Der Veranstal-
tungsort bot die fir die Konferenz notwendige Infrastruktur:
Unterbringungsmoglichkeiten, Restaurants und vor allem die
grofRen Museen in unmittelbarer Nachbarschaft. Trotz der
hohen Kosten und reiner Englischsprachigkeit war die, aI-
sammen mit dem MDA organisierte Tagung mit 288 Teilneh-
mern, davon 108 CIDOC-Mitgliedern, gut besucht.

Zum Auftakt gab es die Moglichkeit, sich bei “study tours”
Einblick in die Dokumentationsarbeit und laufende Projekte
der Londoner Museen zu verschaffen. Ein weiterer Tag war
fUr das Treffen der Arbeitsgruppen reserviert. Die Fachvor-
trage kreisten um das Thema, das Wissen in den Museen
einem breiten Publikum zugéanglich zu machen. Innerhalb
dieser Themenstellung deckten die Beitrdge ein grof3es
Spektrum ab, das hier nur schlaglichtartig beleuchtet werden
kann. Wie ein roter Faden zogen sich Berichte Uber die in der
Tat sehr spannende aktuelle Situation in Grof3pritannien
durch die Tagung.

Hunderte Millionen Pfund fur Kunst, Kultur, Bildung und
Neue Medien

Mit die beeindruckendsten Zahlen, die man bei der Londoner
CIDOC Konferenz aus erster Hand erfahren konnte, waren
digjenigen der zahlreichen nationalen Initiativen in England
zur Forderung der Bildung von Online-Content, dem Ausbau
der Medien-Infrastruktur im kulturellen Bereich unter Fih-
rung der britischen Regierung.

Veranlaldt durch das Ministerium fir Kultur, Medien und
Sport fliefRen in mehreren Programmen insgesamt 500 Millio-
nen Pfund in Férdermaf3nahmen fur den Ausbau von Lern-
und Bildungsnetzwerken.

Im November 1998 startete die UK-weite Bildungs-Initiative
"Nationd Grid for Learning” (NGfL, www.ngfl.gov.uk) mit
dem Ziel, Bildung und "lifelong learning" Uber Internet zu
fordern und zu ermoglichen - vergleichbar etwa mit der bun-
desdeutschen "Schulen ans Netz"-Initiative, jedoch mit un-
gleich mehr Mitteln ausgestattet und in engster K ooperation
mit Museen, Bibliotheken und Archiven gedacht. Durch den
"New Opportunity Fund”" flielen 150 Millionen Mark aus
Lotterie-Mitteln in die "Produktion" von Inhalten fur das
Internet (Digitalisierung von Lehr- und Lernmateriaien), die
in den offentlichen Bibliotheken vorhanden sind, um so ein
Bibliotheks-Netzwerk auf- und auszubauen, das "New Libra-
ry: People's Network". Konzentriert nur auf die englischen
Museen erarbeitete das "National Museum Directors Board"
NMDB einen Vorschlag fir ein Forderprogramm "A Netful of
Jewels' (www.vam.org.uk/index1.html), mit dem in einer erste
Phase bis zum Jahr 2002 400 Museen Bildungs- und Informa-
tionsangebote ins Netz stellen kdnnten, hierfir wére ein H-
nanzvolumen von 55 Millionen Pfund (ca. 165 Millionen DM)
erforderlich. "New audiences, new creativity, new access and
new museums" sollen innerhalb dieses Programms entstehen
- auch hier steht das Internet als technisches Medium im
Mittelpunkt. Bereitsim Mai 1999 begonnen wurde das Projekt
"24 Hour Museum - UK Museums, Galleries and Heritage for
Everyone" (www. 24hourmuseum.org.uk), hierdurch wird eine
zentrale Internet-Plattform fur den Zugriff auf ale britischen
Museen, einschliefdlich ihrer Bildungs- und Lehrermaterialien

aufgebaut. Finanziell angeschoben wurde das Projekt durch
das Ministerium fr Kultur, Medien und Sport, auch der Etat
fur die Folgejahre ist gesichert.

Passend zur Reorganisation innerhalb der Européischen
Kommission und deren Forderung von Museen im neuen
ZusammenschluR mit Archiven und Bibliotheken werden in
England die Museumskommission (Museums & Galleries
Commission) und die Bibliothekskommission (Libraries &
Information Commission) zum April 2000 as eigenstandige
Institutionen aufgel st und es entsteht die "Museums, Libra-
ries & Archives Commission".

M onika Hagedorn-Saupe, Norbert Kanter

Bibliotheken, Museen und Archive

In einer Sitzung, die dem Thema "Archives, Libraries & Mu-
seums' gewidmet war, stellte Chris Batt von der Library and
Information Commission das derzeit laufende Projekt "New
Library: The People's Network™ vor. Im Rahmen dieses Pro-
jektes sollen bis Ende des Jahres 2002 moglichst alle 6ffentli-
chen Bibliotheken in das "National Grid for Learning” (Natio-
nales Netz fir Bildung und Lernen im Internet) eingebunden
sein. Um sicherzustellen, dald das 1T-Netz der 6ffentlichen
Bibliotheken ein breites Spektrum neuen und interessanten
Materials moglichst vielen Leuten zuganglich machen kann,
stellt die Regierung 150 Millionen DM aus Mitteln des Natio-
nal Lottery fundsfir Digitalisierung bereit.

Jane Sledge, Nationa Museum of American Indian Cultural
Resources, stellte das Projekt American Str@tegy vor. Hier-
bei handelt es sich um eine nationale Initiative, mit der die
Viefalt und der Reichtum an nationalen Kulturgitern einer
moglichst breiten Offentlichkeit zuganglich gemacht werden
soll. Hierzu wird ein elektronischer "Gateway" aufgebaut,
durch den eine ganze Reihe von Institutionen, die sich um
den Erhalt und die Verbreitung von nationalem Kulturgut
bemihen, erreicht werden kénnen (http://americanstrategy.
org). Im Rahmen des Projektes werden mehr a's zwei Dutzend
staatliche Institutionen und Museen ihre digitalisierten
Sammlungen Uber das Internet verknipfen und damit ihre
Bestande einer breiteren Offentlichkeit zuganglich machen.

EMII

Im Rahmen der Konferenz wurde das européische Projekt
EMII (=European Museum Information Institute) erstmalsin
der Offentlichkeit vorgestellt. Aktive Partner aus zehn euro-
péischen Landern (deutscher Teilnehmer ist das Institut fir
Museumskunde der Staatlichen Museen zu Berlin) haben
sich zum Ziel gesetzt, ein européisches Netzwerk zu knipfen,
mit dem das Wissen Uber die in den einzelnen Léndern vor-
liegenden Konventionen und Standards in der Informations-
vermittlung wechselseitig stérker bekannt gemacht werden
sollen. Durch die Forderung von Kooperationen und Verein-
heitlichung der vorliegenden Standards soll ein erweiterter
Zugang zum europdischen Kulturerbe in den M useen ermd g-
licht werden. Die im Projekt gewonnenen Erkenntnisse und
Erfahrungen sollen auf der Webseite (http://www.emii.org)
dargestellt werden. Darlber hinaus soll man dort zukiinftig
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Informationen sowohl Uber européische Forderprogramme als
auch Uber Partner suchende M useen finden konnen.

Neben den zehn aktiven Partnern unterstiitzen Institutionen
aus weiteren sechs européischen Landern das Projekt und
haben ihre Absicht bekundet, spéter aktiv in diesem Projekt
mitzuwirken.

Das Projekt wurde mit finanzieller Unterstiitzung der General-
direktion X der EU im September begonnen und soll zunéchst
fur ein Jahr laufen.

M onika Hagedorn-Saupe

" Funding"

Im dritten Sitzungsabschnitt wurden verschiedene Formen
der Forderfinanzierung vorgestellt.

Laura Drysdale von der Museum und Galleries Commission
sprach Uber die Herausforderung, die die neuen Funding -
Modelle fur das Museumsmangement in Grofbritannien
bedeuten werden. Auf nationaler (60 %), auf regionaler (25%)
und auf lokaler Ebene (15 %) ist die Vergabe von Fordermit-
teln in dreistelliger Millionenhdhe vorgesehen. Angelehnt an
das US-Modell des challenge funding werden daftr von den
Museen zukiinftig insbesondere Fahigkeiten im Bereich des
Projektmanagement und der Zusammenarbeit gefordert. -
wohl die mittelvergebenden Korperschaften als auch die
mittel beantragenden Museen missen im Bereich der Antrag-
stellung neue M odelle entwickeln.

Bruce Royan stellte das Scottish Cultural Ressources Acess
Network, kurz SCRAN vor. Gegrindet von der Millenium
Commission hat das Projekt das Ziel, eine voll recherchierba-
re Datenbank Uber die materielle Kultur und Geschichte
Schottlands zu erstellen. Projektpartner sind Museen, Galle-
rien, Archive und Universitéten, die ausgewdhite Objekte
ihrer Sammlungen digitalisieren lassen und sie Uber SCRAN
verschiedenen Nutzergruppen zur Verfligung stellen. So
konnen Uber die Webseite von SCRAN (www.scran.ac.uk)
frei recherchierbare Bilder fur ein 6ffentliches Publikum, Bil-
der von besserer Qualitét fir die 1500 beteiligten Schulen und
andere Bildungseinrichtungen auf nonprofit-Basis, sowie
gebuhrenpflichtige Bilder von hoher Qualitét fir die kommer-
zZidle Nutzungen vom Internet runtergeladen werden. SCRAN
organisiert das Management der Urheberrechte und die Au-
torisierung des Zugriffs; so werden die Bilddokumente u.a.
mit Wasserzeichen und Fingerprints geschiitzt.

Laut Wendy Sudbury’s Bericht von der Cambridge manage-
ment group Uber Fordermittel in der EC sind grof3e Forderbe-
trage eher in den Bereichen Erziehung und Handel alsin den
museumsrelevanten Bereichen von DGX und DGXIII zu fin-
den. Anhand eines Beispiels aus dem fiinften Frameworkpro-
gramm stellte sie den Ablauf eines Forderantrags vor und
verwies auf die hilfreiche Webseite http.inf2.pira.co.
uk/pub/funding/partners.html .

Martina Krug

" Content Development”

Ganz im Sinne der neuen Entwicklung, kulturhistorische In-
formationen sinnvoll fir die Offentlichkeit in einer neuen

Medien-Infrastruktur anzubieten, beschéftigten sich drei
Vortréage mit den Konsequenzen, die diese neue Entwicklung
fir die inhaltliche Aufbereitung und Présentation nach sich
zieht. Wahrend Kati Geber, Canadian Heritage Information
Network, von der theoretischen Seite her forderte, die Rolle
der Museen in diesem Netzwerkgeflecht neu zu erkennen und
definieren, neue Methoden u.a. im interaktiven Publizieren zu
entwickeln (http://www.bt.internet.com/ ca-
mangroup/heritage.html), beschéftigten sich Fiona Marschall,
British Museum, und Jeanne Hogenboom, Bureau IMC, in
ihren Vortrdgen mit konkreten Fragestellungen und Proble-
men.

Fiona Marshall pladierte fur die Suche nach neuen Aufberei-
tungsformen fir Schrift, Text, Bild, multimediae Anwendun-
gen und eine spezifische Sicht auf die Zielgruppe auf der

einen Seite und auf der anderen Seite eine Fokussierung auf
bestimmte Aussagen, die Uber die Objekte und ihren kultur-
historischen Zusammenhang vermittelt werden kénnen. Die-
ser Vortrag ist im Zusammenhang mit dem Compass-Projekt
am British Museum zu sehen, das sie leitet. COMPASS heif}t
Collections  Multimedia  Public ~ Access  System
(http://www.british-museum.ac.uk/compass/index. html). Die
Idee des Projektes ist eine neue Nutzbarmachung von Daten
sowohl fir inhouseAnwendungen, so u.a. in der neuen

Bibliothek (Museums Great Court Projekt), dort sollen 40
Terminals aufgestellt werden, als auch fur den Zugang tber
das World Wide Web. Das System bietet ein sehr weit geféa-
chertes Spektrum Uber vertiefende Themen, Blicher, Ausstel-
lungen, Personen, Objekte mit vielen Zusatzinformationen,
ganz im Geiste der Bildungsinitiative des Englischen Kultus-
ministeriums didaktisch aufbereitet.

Jeanne Hogenbooms Beitrag “Uber die Zuverl&ssigkeit von
Museumsinformationen in unseren Datenbanken” fuhrte uns
anhand einiger Beispiele eindringlich die Notwendigkeit vor
Augen, dal’3 wir Dokumentare beim Aufbau von Wissensres-
sourcen auch die Verpflichtung haben, quellenorientiert zu
arbeiten. Die Subjektivitét des Indexierens, die Sammlungspo-
litik der Institution, das algemeine politische Umfeld sind
Faktoren, die die Qualitét der Informationen beeinflussen.

Spétestens bei der Prasentation im Internet lassen die darge-
botenen Daten in der Regel keinen Rickschlu® auf die Ge-
schichte der Informationen, die Quellen, Uberarbeitungszei-
ten und Verantwortliche zu. Aus dieser Erfahrung heraus
pladiert Jeanne Hogenboom dringend fir die Aufnahme ent-
sprechender Felder (http://www.buro.imc@euronet.nl).

Elke Albrecht-M esser

" Providing for Specific Audiences"

Junko Iwabuchi von der Keio University, Tokyo berichtete
Uber ein Projekt des Contemporary Art Center in Mito (Ja-
pan). Da man erkannte, dal3 gerade dltere Mitburger Schwie-
rigkeiten im Umgang mit zeitgendssischer Kunst haben, wur-
de ein 3D-Computerworkshop mit ateren Menschen, angelei-
tet durch einen bekannten japanischen Medienkinstler,
durchgefihrt. Mittels teuerer von Sponsoren bereitgestellten
Workstationen gewannen die Teilnehmer spielerischen Zu-
gang zu modernen Kunstformen und wurden als begeistertes
neues Publikum fir das M useum gewonnen.
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Jodi Mattes vom Britischen Museum referierte Uber die un-
terschiedlichen Anforderungen, dieim Hinblick auf behinder-
te Besucher an Inhalt und Design von Multimedianutzungen
im Museum gestellt werden missten. Die museurnrseigene
Evaluation, gestiitzt auf Forschung und Konsultation ver-
schiedener Institutionen (siehe webadressen), kdme letztend-
lich alen, nicht nur den behinderten Besuchern, zugute.
Webadressen:

www.rnib.org.uk/wedo/research/hints/htm

www.abilitynet.co.uk

www.bbc.co.uk/education/betsie

" Archaelogical Acess"

Richard Hobbs vom Britischen Museum berichtete Uber das
1997 an 11 Orten in England und Wales gestartete Pilotpro-
jekt zur Schaffung eines Registrierungsschemas fir mobile
materielle Kulturgiter. Auf freiwilliger Basis werden hier
archéol ogische Funde dokumentiert, die zumeist von Privat-
leuten mit Metalldedektoren auf Privatgrund gefunden wor-
den sind. Bisjetzt sind 3000 Funde registriert worden mit dem
gewlnschten Effekt, dal’ Informationen Uber die Funde, wie
z. B. die Provenienz erhalten bzw. verfligbar werden kénnten.
Ziel ist, an 35 regionalen Anlaufpunkten in Zukunft ca. 70.000
Funde zu dokumentieren und diese mé glichst mit Bild auf der
Webseite im Internet sowohl fir das archéologische Fach-
publikum als auch fir interessierte Laien zuganglich zu ma-
chen (www.finds.org.uk).

Damian Robinson’s Vortrag Uber die Rolle des Archéologi-
schen Data Service (http//ads.ahds.ac.uk) in der Frage des
computergestitzten Zugangs zu archéologischen Quellen
basierte auf einer umfangreichen Umfrage Uber die Bedirf-
nisse der Nutzer. Als Ergebnis von Uber 2000 ausgewerteten
Fragebogen verschiedener archéologischer Institutionen der
Denkmalpflege, wird davon ausgegangen, dafd in Zukunft
jeder einen Computer nutzen wird und damit ein grof3er Markt
flr den Gebrauch und die Zweitnutzung von digitalen Daten
zur Archéologie bestehen wird. Gewilinscht wird sowohl der
Zugriff auf Texte, Bilder, als auch auf komplette Projektdoku-
mentationen, die einen integrierten Zugriff auf digitale Daten,
Papierdokumente und Artefakte zul assen.

Im Augenblick &t der ADS eine Metadatenrecherche auf
250.000 Seiten zu. So kann nach Orten, wie z.B.der Grabung
des Royal Opera House in London recherchiert werden. Au-
genblicklich gehen die Uberlegungen des ADS dahin, wie ein
komplexes Interface geschaffen werden kann, das leicht zu
nutzen ist, ob der ADS als Datenprovider auftreten soll und
wie der grofRen Nachfrage nach Daten von hoher digitaler
Quialitét fir das Internet entsprochen werden kann.

Andrew Roberts, John Shepherd und Francis Grew stellten
die Zugangsmdglichkeiten und das Management der Infor-
mationsressourcen des Archéologischen Archivs im Muse-
um of London (http://www.museuntiondon.org.uk/)vor. Die
Zahl der registrierten archeological sites in London ist von
2300 im Jahr 1990 auf heute 4000 angewachsen und fihrte zu
einem dramatischen Anstieg der Funde und Ausgrabungsbe-
richte im Museum of London. Ziel des dreijdhrigen Projekts
war es, ein Programm f{ir 500.000 bis 600.000 records zu ent-
wickeln, das einen Zugriff verschiedener Nutzergruppen mit
unterschiedlichen archéologischen Interessen ermdglichte,

darunter: universitare Forscher und Studenten, Museumsku-
ratoren, Berufsgruppen aus dem Baubereich, interne Muse-
umsnutzer wie auch die algemeine Offentlichkeit. Das
schliefflich fur das Museum of London gewéhlte Programm
Multimimsy basiert auf Oracle und integriert nehmen dem
Archaeological Archive die weiteren Sammiungen, Archive,
unterstitzt das Sammlungsmenagement. Die Standards von
Spectrum, CIDOC, ADS etc. werden eingehalten.

MartinaKrug

Zum Wandel der Rolle der Informationsspezialisten in eng-
lischen Museen

Dem Wandel der Museumsszene in Grof3oritannien ent-
spricht der Wandel der Rolle der Informationsspezialisten in
englischen Museen. Andrew Roberts gab einen Abrif3 der
Entwicklung von den 70er Jahren bisin die Gegenwart. Wah-
rend in den 70er Jahren das Schwergewicht der Arbeit auf der
Inventarisierung lag (zum Rechenschaftsnachweis Uber die
Museumsobjekte) und diese meist noch von Kuratoren aus-
gefiihrt bzw. geleitet wurde, bildete sich mit zunehmender
Bedeutung des EDV-Einsatzes ein Mitarbeiterstamm von
Registraren heraus, der in den 80er Jahren zunehmend orga-
nisatorische Selbstandigkeit erlangte.

Waren die 80er Jahre vom Thema Sammlungsverwaltung und
von der Standardisierung von Datenstrukturen und Arbeits-
prozessen dominiert, so wandte sich die Aufmerksarkeit in
den 90er Jahren zunehmend der Offnung der Daten- und
Wissensbasen fir das breite Publikum zu. Damit einher geht
die Verlagerung des Schwergewichtes auf die Informations-
und Kommunikationstechnologie, auf Aus- und Fortbildung.
Alice Grant griff den Faden auf und fuhrte aus, was dieser
neue Anspruch an die Informationsspezialistinnen fir die
“museum information professionals’ bedeutet: Neben der
Beherrschung der immer komplexer werdenden Informations-
und Kommunikationstechnologie miissen sie zunehmend an
der Bereitstellung von Inhalten arbeiten, diein dieser Formin
den Museumsdatenbanken nicht vorliegen. Die Rahmenbe-
dingungen sind gekennzeichnet von der Notwendigkeit der
verstarkten Zusammenarbeit mit Kuratoren (die auch immer
weniger Zeit haben) und anderen Museumsabteilungen, der
Kooperation zwischen Museen sowie der Konvergenz zwi-
schen Museen, Bibliotheken und Archiven.

Da die Informationssysteme fir viele Mitarbeitergruppen im
Museum zu komplex geworden sind, mussen die Informati-
onsspeziaistinnen daran arbeiten, da3 immer mehr (unsicht-
bares) Wissen in die Systeme einflief3t und dal? die Arbeit der
Zielgruppen mit dem Programm optimal unterstiitzt wird, ohne
tiefgreifende Systemkenntnisse vorauszusetzen.

Fur die Qualifikation der Informationsspezialistinnen in Mu-
seen bedeutet das, dai sie Uber die fachlichen und funkti-
onshezogenen Fahigkeiten hinaus Uber Organisationswissen
verfiigen missen und in der Lage sein missen, kooperativ
und zielgruppenbezogen zu arbeiten und Mitarbeiter und
Kollegen zu motivieren. Last but not least missen sie die
Entwicklung auf dem freien Informationsmarkt verfolgen.

" Combating Illicit Traffic"
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Wie auch auf den vergangenen CIDOC-Tagungen bildete der
Kampf gegen Diebstahl und illegalen Handel mit Kulturgt-
tern einen wichtigen Themenschwerpunkt, der mit hochkaréa-
tigen Rednern besetzt war.

Zum Thema “Schutz von Kulturgitern im Kriegsfall” gab
Patrick Boylan zunéchst einen historischen Abrif3 der Bemii-
hungen um Schutz von Kulturgitern durch die Gesetzgebung
seit der Antike bisin die Gegenwart. Die wichtigsten interna-
tionalen Regelungen findet man Uber die Homepage der
UNESCO (http//www.unesco.org). Nach Boylan bedeutet die
dort festgeschriebene Respektierung und Bewahrung von
Kulturgutern, dal3 in Friedenszeiten ein Inventar der Samm:
lungen und Denkméaler anzufertigen und ziviles wie militéri-
sches Personal im Umgang mit den Kulturgltern geschult
werden mu3, damit im Kriegsfall die Kulturgiter evakuiert
und geschiitzt werden kénnen. Boylan wies darauf hin, daf3
nur eine gute Inventarisierung gewéhrleisten kann, daf3 im
Notfal die Informationen fir Object ID, den Standard zur
Beschreibung gestohlener Kulturgiter, rasch verflgbar sind.
Damit kommt der Information und Dokumentation eine
Schliisselrolle bei dem Schutz vor Verschleppung bzw. bei
der Ruckfuhrung zu.

Boylan wies darauf hin, dai3 es zugleich dringend notwendig
ist, dal3 die Haager Konvention von 1999 (http:/www. unes-
co.org/culture/legal .protection/) von moglichst vielen Staaten
unterzeichnet und ratifiziert wird.

Manus Brinkman forderte die Museumsfachleute auf, den
Ehrenkodex von [COM (http:/www.icom.org/ethics.html)
einzuhalten und keine gestohlenen Objekte oder solche mit
unklarer Provenienz zu erwerben, um den illegalen Handel
nicht zu unterstitzen. Dazu tragt auch die UNIDROIT-
Konvention bei (http:/www.tufts.edu/departments/fetcher/
multi.cultural.html und http://www.city.ac.ul/artspol/
unidroit.html), die dem Kéufer die Nachweispflicht fir die
RechtmaRigkeit des erworbenen Kulturgutes auferlegt und
ihn ggof. zur Rickgabe oder zum Rickkauf der Kulturgiter
verpflichtet. Brinkman forderte die (européischen) Lander auf,
die UNIDROIT-Konvention zu unterzeichnen und anzuwen-
den.

Daneben ist es aber wichtig, auch das 6ffentliche Bewul3tsein
fur die Gefahr des Diebstahls und illegalen Handel zu wecken.
Weitere Redner kritisierten den geringen Grad der Dokumen-
tation des Museumseigentums und die geringe Informati-
onsbereitschaft der Museen, bevor sie einen Ankauf tatigen.
Es sind Félle bekannt geworden, wo Kunden unterschreiben
sollten, dal3 der Handler keine Garantie fr die juristisch ein-
wandfreie Provenienz des Objektes Gbernimmt. Page forderte
die Museen auf, solche Vertragsklauseln nicht zu akzeptieren.
In der abschlief3enden Diskussion wurde noch einmal darauf
hingewiesen, dal3 Museen nie Objekte mit unklarer Prove-
nienz erwerben sollten, zumal sie ohnehin von eingeschrank-
tem museologischem Wert sind. AuRerdem wurde die Not-
wendigkeit betont, in jedem Land Regelungen zur Verhinde-
rung, Meldung und Verfolgung des Diebstahls von Kultur-
gutern zu entwickeln und sich an Maf3nahmen wie den Nach-
forschungen Uber Erwerbungen jidischen Eigentums in den
30er und 40er Jahren aktiv zu beteiligen.

Afrikanische Perspektiven

Uber die ErschlieRung afrikanischer Sammlungen im Rahmen
des AFRICOM -Projektes informierte der Beitrag von Chedlia
Annabi, der von Anne Raffin vorgelesen wurde, da Frau
Annabi bezeichnenderweise aus finanziellen Grinden nicht
an der CIDOC-Tagung teilnehmen konnte. Sie gab eine Abrif3
Uber das AFRICOM-Projekt, Uber die Erarbeitung des
AFRICOM-Standards  (http://www.icom. org/afridoc), die
Inventarisierungsarbeit und Schulungen. Anregend war die
Vorstellung eines “Lehrkoffer”, der— jeweils der Museurrs-
sparte und Sprache (Englisch, Franzisisch) angepal3t- mit
den notwendigen Unterlagen bestiickt wird. Er enthélt das
AFRICOM-Handbuch (ggf. auch als CD-ROM), Informati-
onsblé&tter von CIDOC und dem MDA zu Teilbereichen der
Inventarisierungsarbeit, leere Erfassungsblatter und ausge-
flllte Bogen mit Beispielen, Literaturhinweise sowie eine
Liste mit Antworten auf die am haufigsten gestellten Fragen
(FAQ).

Die kinftige Arbeit wird vor alem der themenbezogenen
Terminologiearbeit gelten. Darliber hinaus sollen die Museen
bei der Wahl geeigneter Hard- und Software fir die Arbeit
nach dem AFRICOM-Standard unterstiitzt werden. Hier-
bei,wie auch beim Aufbau von Websites und einer EMail-
Diskussiongliste, hoffen die AFRICOM -Teilnehmer auf die
weitere Unterstiitzung durch und moglichst noch engere
Zusammenarbeit mit CIDOC.

Den Abschluf3 dieser Vortragsreihe bildete der Beitrag von
Mubiana Luhila, sambischer Teilnehmer am PREMA-Projekt
(Konservierung und Dokumentation afrikanischer Sammlun-
gen), zum Thema “ Kommunikationsnetzwerke. Wie stellen wir
sicher, dal3 Entwicklungsléander mit reicher Kultur an der
globalen Informationsgesellschaft teilnehmen kdnnen?”’
Luhila nannte die Schwierigkeiten, die sich Museen in Lan-
dern stdlich der Sahara stellen, wenn sie einen— dauerhaften
— Internet-Zugang einrichten wollen: schwache Telefonnetze
mit niedrigen Datenlibertragungsraten, Probleme mit Provi-
dern (zu wenige, zu teuer, zu weit entfernt — Ferngespréache!-),
Unerschwinglichkeit regelméf3iger Erneuerung von Hard- und
Software, fehlende IT-Strategie der Museen (policy), Perso-
nalmangel und fehlende Dokumentations- und |1 T-Schulung
der Mitarbeiterlnnen mit der Folge geringer und qualitativ
ungentgender Dokumentation der Sammlungen und der
K onservierungsmal3nahmen.

Luhila plédierte fir eine gednderte Prioritétensetzung der
Museen zugunsten der Dokumentation sowie fir Dokumen-
tations- und EDV-Schulungen, um die Museen siudlich der
Sahara auf die Teilhabe an der globalen Informationsgesell-
schaft vorzubereiten.

Beide Beitrage thematisierten die kiinftige Zusammenarbeit
afrikanischer Museen mit CIDOC. Das Thema ist brisant,
denn das AFRICOM -Projekt endet 1999, das PREMA-Projekt
im Jahr 2000. Im néchsten Jahr wird zudem das International
Council of African Museums als eine eigenstandige, von
ICOM unabhéngige, UNESCO-Organisation gegriindet wer-
den. Inwieweit auf dem Hintergrund dieser organisatorischen
Verénderungen bei ICOM und CIDOC noch Mittel (und Be-
reitschaft) fur intensive Kooperation bereitgestellt werden,
sollte aufmerksam verfolgt werden.

Regine Scheffel
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Die CIDOC-Arbeitsgruppen

Die Archaologie-Arbeitsgruppe hat ihr Buch “Our fragile
Heritage. Documenting the Past for the Future’, Uber die
Dokumentation archéologischer Fundstétten weltweit, einen
inhaltlich anspruchsvollen, schon gestalteten Band, publi-
ziert. Er ist zu beziehen Uber The Nationa Museum of Den-
mark, DKC, Fax +45-3347-3307.

Auf dem Arbeitsprogramm der Gruppe steht die Aktualisie-
rung der Internetseiten (http://www.natmus.min.dk/cidoc/
archsite/) sowie die Ergénzung und Ubersetzung des Stan-
dards zur Dokumentation archaologischer Fundorte. Fur die
nachste Tagung steht die Konvergenz von Kunst und Ar-
chéologie auf dem Themenplan.

Die Contemporary Art Gruppe war sich einig darin, daf3 der
Dokumentation zeitgenossischer Kunst mehr Aufmerksam:
keit gewidmet werden mul3. Wiederum standen eher Fragen
im Mittelpunkt denn Antworten und die Aufmerksamkeit
schien sich im wesentlichen um das DFG-Projekt des Vorsit-
zenden zu drehen. Die AG will jedoch einen Arbeitsplan ent-
werfen, bei dem der Kontakt zu Interessenten via E-Mail und
Internet hohen Stellenwert hat, um Fragen und Antworten
auszutauschen und auf bestehende Regelwerke oder Empfeh-
lungen hinzuweisen.

Die Ikonographie-Arbeitsgruppe tagte diese Jahr nicht. Sie
arbeitet daran, einen Mindeststandard fur die ikonographi-
sche Analyse zu entwerfen, der fUr ale Arten von Werken
anwendbar ist. Die AGVorsitzende, Claire Constans, hat
einen Entwurf fUr die standardisierte ikonographische Analy-
se von Geméalden und Skulpturen mit einer Beispielanwen-
dung und Diskussionspunkten vorgelegt. Dieses Papier ist
auf Franzosisch bei Claire Constans (E-Mal: mcas-
sandro@chateauversailles.fr) zu beziehen.

Die Internet-AG hat sich in ihrem Selbstverstdndnis veréan-
dert: sie betrachtet sich als Service-Einrichtung fir CIDOC
und ICOM sowie fur Workshops auf CIDOC-Tagungen,
nicht aber als Arbeitsgruppe im eigentlichen Sinne. Durch
das Zusammenlegen mit der MDA -Internet-AG fand dennoch
eine — offenbar sehr gut besuchte — Veranstaltung statt.

Regine Scheffel

Ethno group

Die von der ethno-group durchgefiihrte Befragung Uber die
Benutzung von — sowohl publizierter als auch hauseigener —
Klassifikationen in Museen mit ethnologischen und ethno-
grafischen Sammlungen ist abgeschloflen. Die Publikation
des Handbook of Classification Systems befindet sich in der
Drucklegung. Das néchste Arbeitsvorhaben der Arbeits-
gruppe ist eine internationale Umfrage zum 1996 verdffentli-
chen international Core Data Standard fur Ethnolo-
gie/Ethnographie. Das néchste Arbeitstreffen soll in Witten-
berg im Fruhjahr 2000 stattfinden. Kontaktperson hierfir ist
die nationale Koordinatorin Marita Ando vom V6lkerkund-
museum Leipzig.

Multimedia working group

Die Multimediaworking group unter der Leitung von Jan van
der Starre hat vor bis zur néchsten CIDOC-Tagung in Ottawa,
die bestehende, z.T. aber veraltetete Einfihrung “Multimedia
im Museum” auf den Internetseiten von CIDOC zu tberarbei-
ten. Berlicksichtigt werden sollen u.a. folgende neue Elemen-
te:

Evaluation und Nutzungskriterien,

organisatorische und technische Richtlinien Uber die
Produktion von Multimedia

Re-use und redesign.

Des weiteren soll ein Forum geschaffen werden, in dem von
CIDOC-Mitgliedern relevante, neue Multimediaprodukte und
Museumswebseiten vorgestellt werden kdnnen.

MartinaKrug

Die Documentation Standards Gruppe stellte das in den
letzten Jahren erarbeitete objektorientierte Datenmodell vor,
das nun bei der ISO (Internationale Normungsbehérde) al's
Normentwurf zur Prifung eingereicht wurde. Wird der Stan-
dard akzeptiert, so geht die Zusténdigkeit fir die Pflege der
Norm von CIDOC an SO Uber, bei der CIDOC jedoch weiter
durch einen Beobachter vertreten sein wird.

Innerhalb der AG wird sich eine Untergruppe mit dem Testen
des Datenmodells zur Analyse und Konvergenz von Daten-
strukturen beschéftigen. Unter anderen stellte sich R. Light
zur Verfigung, um die Daten des MDA -Standards Spectrum
gegenzuprifen.

Eine weitere Untergruppe wird das seinerzeit unter Getty-
Agide erstellte Verzeichnis terminologischer Ressourcen
aktualisieren.

Der Plan, wieder eine Terminologie-Arbeitsgruppe einzurich-
ten, wurde zugunsten der Teilnahme an der International

Terminology Working Group, die aus dem Getty-Umfeld
stammt, fallengelassen. Die ITWG wird kinftig im gleichen
Zeitraum wie CIDOC tagen.

Regine Scheffel und Elke Albrecht-M esser

CIDOC WG "Museum Libraries and Information Centres’,
Arbeitsgruppe Museumsbibliotheken und Informationszent-
ren

Als Gastreferent nahm John Meriton, der Leiter der Abteilung
Offentlichkeitsarbeit der "National Art Library”, die sich im
Victoria und Albert Museum in London, UK, befindet, teil
und gab einen Uberblick tiber die Sammlung und die Service-
Angebote dieser nationalen Kunsthibliothek. Er berichtete,
dal’ zunehmend mehr Recherchen und Nachfragen in elektro-
nischer Form erfolgen und, dai3 sich die Nutzerfrequenz in der
National Art Library in der jingeren Vergangenheit deutlich
erhoht hat, so dai? der Bereich der Lesesaal plétze ausgebaut
werden muisse.

AnschliefRend wurde diskutiert, dal3 auch weiterhin Muse-
umsbibliotheken mit museologischen Sammlungsschwer-
punkten, aber verstarkt auch Museums-Informationszentren
flr eine Mitwirkung in der Arbeitsgruppe gewonnen werden
sollen, die zunehmend fur Besucher erganzend zur Sammlung
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des jeweiligen Museums zur Verfligung gestellt werden. Der
Stand der im vergangenen Jahr begonnenen Aktualisierung
des aus dem Jahr 1993 stammenden Verzeichnisses der Mu-
seums-Informationszentren wurde vorgelegt und es wurde
diskutiert, daf? sich diese Liste Uber eine Verbreitung im In-
ternet einem weiteren Publikum erschlief3en konne.

Die Teilnehmer der Arbeitsgruppe waren sich einig, daf3 fur
die Arbeitsgruppe eine eigene Homepage auf der Webseite
von CIDOC aufgebaut werden solle, die diese Liste, biblio-
graphische sowie weitere Informationen enthalten solle. Berit
Elgaard (Nationalmuseum Kopenhagen) und Anne Raffin
(Ecole du Patrimoine, Paris) erkléarten sich bereit, diese Hone-
page zu erstellen. Das Internet-Angebot wird einen verstérk-
ten Informationsaustausch und eine erweiterte gemeinsame
Nutzung von Ressourcen ermdglichen. Als weitere Informa-
tionsangebote sollten Angaben zu museologischen Aus-
und Weiterbildungseinrichtungen und zu nationalen Zusam
menschliissen von Museumsbibliotheken und Informations-
zentren ins Netz gestellt werden.

Als Schwerpunktthema fir das Treffen im néchsten Jahr in
Ottawa wurde die Fragestellung beschlossen, warum, wo und
wie werden Museums-Informationszentren aufgebaut und in
welcher Beziehung stehen sie zu Museumsbibliotheken.

Die derzeitige Vorsitzende der Arbeitsgruppe Rhoda Ratner,
Smithsonion Institution Libraries, Washington, USA wird im
Rahmen des nachstjahrigen Treffens den Vorsitz an Monika
Hagedorn-Saupe, Institut fir Museumskunde, Berlin Uberge-
ben.

Monika Hagedorn-Saupe

Die CIDOC Services Working Group versteht sich eine Art
"Dienstleister" unter den Arbeitsgruppen, die in vergange-
nen Jahren u.a. die Arbeitsergebnisse der Working Groupsin
Form von Fact-Sheets aufbereitet, produziert und verbreitet
hat.

Nach den Konferenzen in Nairobi und Melbourne traf sich
anlailich der Londoner CIDOC Konferenz die Services Wor-
king Group erstmals wieder seit drei Jahren. Wahrend in
Nurnberg sich noch vier Mitglieder aktiv an der damaligen
Vorbereitung des Mitglieder-Fragebogens beteiligten, waren
in London lediglich zwei feste Arbeitsgruppen-Mitglieder
anwesend. Nach intensiver Beratung mit dem CIDOC Board
wurde beschlossen, die Services Working Group in der be-
kannten Form aufzulésen: neue Verdffentlichungen der
CIDOC Arbeitsgruppen als Fact-Sheets stehen nicht an, so
dal’ nun seit mehr als zwei Jahren keine Aufgaben an die
Services Group gestellt wurden. Auf3erdem wird derzeit in-
nerhalb des CIDOC Boards diskutiert, ob die Veroffentli-
chungsstrategie von CIDOC in Zukunft ausschliefflich auf
das elektronische Publizieren im Internet konzentriert wird. In
diesem Fall ist von der Internet Working Group die Realisie-
rung solcher Aktivitéten als deren Aufgabe reklamiert wor-
den. Die Services Group verblieb daher in Einvernehmen mit
dem CIDOC Board folgendermal3en: Die Working Group wird
aufgel0st, die ehemaligen Mitglieder stehen aber weiterhin
dem Board zur Verfigung, um zukinftige "Service"-
Aufgaben bei Bedarf zu Gibernehmen.

Norbert Kanter

CIDOC-Mitglieder ver sasmmlung

Den AbschluB der Tagung bildete die CIDOC-
Mitgliederversasmmlung. Die CIDOC-Vorsitzende, Pat Young,
présentierte zunéchst die neue CIDOC-Broschire, die das
ICOM-Komitee in ansprechender Form vorstellt. Verteilt
wurde auch das Grundsatzpapier “A Voice for CIDOC”, das
die Ziele und Aufgaben von CIDOC (in A bstimmung mit dem
Dreijahresplan von ICOM) formuliert. Aufbauend auf dieses
“mission statement” wird der CIDOC-V orstand seinen kunfti-
gen Aktionsplan definieren.

Im Mitgliederbericht der CIDOC-Secretary Lene Rold war zu
erfahren, dal3 CIDOC fast 1000 Mitglieder aus 89 Landern hat.
Zwar ist der Haushalt von CIDOC ausgeglichen, wie die
Schatzmeisterin Alice Grant darlegte, aber durch den Wegfall
der Forderung durch das Getty Information Institute ist die
Finanzierung des Newsletter in Zukunft geféhrdet. Entspre-
chend wird im CIDOC-Vorstand Uber andere Formen der
Publikation, insbesondere Uber das Internet, diskutiert. Die
diesjahrige Ausgabe des CIDOC-Newsletter soll noch einmal
in gewohnter Printform zusammen mit dem Protokoll der
CIDOC-Mitgliederversammlung versandt werden. Doch die
Kosten fir den Postversand sollen in Zukunft, soweit mo g-
lich, durch E-Mail-Mitteilungen und online-publishing ersetzt
werden.

Deshab hier die Bitte an dle CIDOC-Mitglieder mit einem E
Mail-Anschluf3, dem CIDOC Sekretariat eine EMail mit fol-
gendem Inhalt zu senden:

An: |lene.rold@natmus.dk
Betreff:  e-mall
Text: - Name

- Adresse (privat und/oder dienstlich mit dem Hin-
weis, wohin die Post geschickt werden soll.
- personliches Mitglied oder Vertreter/in eines kor-
porativen Mitglieds (Name, Adresse)
Viele Dank im voraus fur Ihre Kooperation!

Planung kiinftiger CIDOC-Tagungen

Die néchste CIDOC-Tagung wird vom 23. bis 27. August
2000 in Ottawa stattfinden mit dem Thema “Collaboration —
Content — Convergence. Sharing of Heritage Knowledge for
the Millenium”. Geplant ist, am Mittwoch mit einem Arbeits-
gruppen-Tag zu beginnen, am Donnerstag Workshops zu
Metadaten (CIMI) und “digital resources’ sowie “study
tours” anzubieten und die eigentliche Tagung von Freitag bis
Sonntag Mittag durchzufUhren.

Im Jahr 2001 wird CIDOC dann im Rahmen der ICOM-
Generakonferenz in Barcelonatagen.

Die Beitrage dieser Berichte stammen von:

Elke Albrecht-Messer, Wiss. Dok.

Bayerisches Nationalmuseum

Prinzregentenstr. 3

80538 Muenchen

Fax: 089/21124-200

E-Mail: Elke.Albrecht-M esser@extern.lrz-muenchen.de
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Monika Hagedorn-Saupe

Institut fur Museumskunde

In der Halde 1 14195 Berlin (Dahlem)

Fax: 030/8410-7862

E-Mail: m.hagedorn@smb.spk-berlin.de

Norbert Kanter

Kunst- und Ausstellungshalle der
Bundesrepublik Deutschland
Friedrich-Ebert-Allee 4

53113 Bonn

E-Mail: kanter@kah-bonn.de
www.kah-bonn.de

Martina Krug

Stédtisches Museum

Schlof3platz 1

34346 Hann.- M iinden

Fax: 05541/75400

E-Mail: Martina.Krug@t-online.de

Regine Scheffel, Wiss. Dok.

Bayerisches Nationalmuseum

Prinzregentenstr. 3

80538 Muenchen

Fax: 089/21124-200

E-Mail: regine.scheffel @extern.Irz-muenchen.de

3.26 Jahrestagungvon COSTUME, 6-12. September

1999, Athen und Nafplion

Das Thema unseres diesjdhrigen Treffens lautete ,, Aussteu-
er' und wurde in seiner Vielfalt in 25 Referaten vorgestellt.
Tagungsorte waren Athen und Nafplion, wo neben den Vor-
tragen auch Museumsbesuche und speziell flr unsere Grup-
pe jeden Abend Folkore Darbietungen stattfanden. Der Gast-
geber war die Peloponnesian Folkore Foundation, die in die-
sem Jahr ihr 25 jahriges Bestehen feierte.

Unsere Tagung begann mit einem einflhrenden brillanten
Vortrag von Eleonora Skouteri-Didaskalou, die den Begriff
»Aussteuer” in seiner Vielfalt und anhand von Bildbeispielen
erklarte. Es folgten zwei Vortrége zu liturgischen Gewandern,
die als Einfuhrung fir die Ausstellungseréffnung am Abend
gedacht waren. Mit der Ausstellung ,, Amphia - The Costume
of the Greek Orthodox Church* wurde unter grof3en Beteili-
gung der Athener und in Anwesenheit kirchlicher Oberh&up-
ter das Benaki Museum wieder er6ffnet. Am néchsten Vormit-
tag besuchten wir das Museum of Greek Folk Art und das
Judische Museum, in dem nicht nur die Présentation sondern
auch eine ausgezeichnete Fihrung beeindruckten. Die
Nachmittagspause wurde durch das Erdbeben unterbrochen,
das die meisten von uns im Freien Uberraschte. Trotzdem
setzen wir die Tagung fort, immerhin galt das Gebaude als
Erdbebensicher. In den folgenden Referaten wurde das Ta-
gungsthema aus der Sicht verschiedener Lander (Schottland,
Holland, Deutschland, Frankreich, Griechenland und Norwe-
gen) beleuchtet, dazu dann flrstlichen Ausstattungen vor-

gestellt: die Aussteuer der Prinzessin Marie Bonaparte und
von Gréfin Esterhazy. Auch der Wandel in der Form der Aus-
stattung wurde thematisiert, von Geld und Schmuckgeschen-
ken zu nltzlichen Sachen fr den téglichen Gebrauch.
Bedingt durch das Erdbeben waren am néchsten Tag die
griechischen Museen geschlossen und wir setzten friher als
geplant, die Tagung in Nafplion fort. Vor der Abfahrt besuch-
ten wir noch eine Présentation des renommierten griechi-
schen Modeschdpfers Jean Desses, aufgebaut vom zeitge-
nossischen Modeschopfer Yannis Tseklenis, der uns spéter
in Nafplion eine interessante CD-Rom und ein Video zu seiner
Arbeit vorstellte.

Daneben wurde in weiteren Vortragen das Thema ,, Aussteu-
er* in diversen Aspekten ausgebreitet, abgeschlossen jeweils
am Abend durch eine musikalische Présentation von Trach-
ten.

Unter grosser Anteilnahme der Bevolkerung fand am Sams-
tag morgen die Wiederer6ffnung des Museums der Pel opon-
nesian Folkore Foundation durch den griechischen Minister-
présidenten statt, zu der auch wir eingeladen waren. In Zim
merahnlichen Ambiente sind hier Trachtengruppen und Zu-
behor aufgestellt, und in Vitrinen werden Geréte und die
Produkte, die mit ihnen hergestellt werden, préasentiert.

Am Sonntag fand die Jahreshauptversammlung statt, auf der
von den verschiedenen Aktivitéten berichtet und neue Pro-
jekte vorgestellt wurden. Wie bei unsere letzten Konferenz in
Melbourne sollen auch diesmal die Referate publiziert wer-
den. Das néchste Treffen wird vom 1.-10. Oktober 2000 in
Lissabon stattfinden und unter dem Thema , Accessoires*
stehen. Mit einer abendlichen Modenschau, in der Kinder
ihre phantasievollen Kostlimkreationen aus Papier selbst
vorfihrten, endete die offizielle Tagung. Im Anschluss konn-
ten auf einer dreitdgigen organisierten Tour noch Larissa,
Thessaloniki und Vergina besucht werden.

Karin Thénnissen

3.27 Tagungvon ICMAH (Archaeology and Higtory),

September 1999, M exik o-Stadt

" Perspectives of Archaeology and History, Museums in the
Threshold of the 21st Century”

Das internationale ICOM -Komitee fir Archéologie- und Ge-
schichtsmuseen tagte im September 1999 erstmals seit Uber
20 Jahren wieder in einem lateinamerikanischen Land. ICOM -
Mexiko und das Museo Nacional de Antropologiain Mexiko-
Stadt waren Gastgeber der Jahreskonferenz, die sich schwer-
punktméfig mit Standortfragen von Archédologie- und Ge-
schichtsmuseen an Beginn eines neuen Jahrhunderts ause-
nandersetzte. Grundsatzreferate befafdten sich mit dem Schutz
kultureller Identitdten und der Gewichtung unterschiedlicher
»Zustandigkeits-Ebenen. Gerade Mexiko, ein Land mit rei-
cher archéologischer und kunsthistorischer Vergangenheit,
steht immer wieder vor Fragen, wem gehort das kulturelle
Erbe: der Welt, dem heutigen Staat oder der Kulturregion
innerhalb des Staates? Wer hat Anspruch auf die Originale?
Dieses Thema wurde anhand vielféltiger mexikanischer Bei-
spiele elautert. Wie bei ICMAH-Tagungen Ublich, erganzen
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Vortrége aus anderen Landern das Leitthema, so dal3 sich ein
global es Panorama zum Grundsatzthema ergab.

Das gleiche traf auch auf die Standortfragen von Ge-
schichtsmuseen zu. Hier ging es insbesondere um die Fragen,
ob Geschichte im neuen Jahrtausend neu und anders erzahlt
werden musse als bisher, ob sich Geschichtsausstellungen
stérker den gegenwartigen Trends wie héherer Interaktionen
anpassen missen, wie Erinnerungen in Geschichtsmuseen
présentiert werden sollten und welche historischen Themen
aus dlteren als den zeitgeschichtlichen Epochen unterrepréa-
sentiert sind. Hier wurde insbesondere an den Sklavenhandel
erinnert, der fur das heutige Verstandnis der Herkunfts- und
Zielgebiete der Sklaven in den Museen viel zu wenig Beriick-
sichtigung findet.

Die Rolle des Staates als Forderer von inhaltlich autarken
Geschichtsmuseen war das V ortragsthema des Unterzeichne-
ten, das den Titel , The Cultivation of Historical Awareness
as a State Duty“ trug.

Erfreulicherweise waren die Beitrége der Teilnehmer aus an-
deren Landern regional so gut gestreut, dal3 auch bei den
Geschichtsmuseen ein weltweiter Vergleich mdglich wurde.
Zusétzlich wurden weltweite Verknipfungsmdglichkeiten mit
EDV-Medien an Beispielen latein-amerikanischer Projekte
erlautert.

Exkursionen zu den Ausgrabungsstétten in die néhere Um
gebung von Mexiko-Stadt und Besuche mehrerer Museen
der Stadt gehdrten zum Rahmenprogramm.

Die Vorbereitung und Organisation der ICMAH-Konferenz
von Mexiko lag in den Handen von Frau L uisa Fernanda Rico
Mansard vom Vorstand |COM -Mexiko, der es in hervorra-
gender Weise gelungen war, die Interessen der Archéologie-
bzw. der Geschichtsmuseen gleichgewichtig aufeinander
abzustimmen. Dies ist bei anderen |CMAH-Jahrestagungen
nicht immer der Fall gewesen.

Der Unterzeichnete hat auch in seiner Funktion als Prasident
von ICOM-Deutschland an der Tagung in Mexiko teilge-
nommen und bei dieser Gelegenheit mit dem Présidenten von
ICOM-Mexiko, Herrn Hector Reveiro Borrell, ausfihrlich Uber
die ICOM-Entwicklungen in den beiden Landern sprechen
konnen.

Hans-Martin Hinz

3.27  Tagungvon CEICOM (Central European ICOM),

15.-17. Oktober 1999, Zagreb

The annual CEICOM meeting took place from October 15" to
October 17" 1999 in Zagreb. Starting with the visit of the City
Museum (standing for the Museums of the Y ear Award) and
an extraordinary reception to it’sfinal excursion into the open
air museum at Zagorja, the program has been an enjoyable
mix of working sessions, visits of exhibitions and opportuni-
ties for informal discussions. To the contrary of other meet-
ings the two CEICOM groups had a joint meeting in the first
day, separated in the morning of the second day and the met
again for the excursion and the common final meeting.

The conference has been opened Prof. Ivo Maroevic and
closed by Prof. Tomislav Sola giving a demanding muse-
ological frame to the conference. Especially the last paper has
been discussed controversially, but unfortunately the topic
of the structure of CEICOM has not been covered.

The contributions of the participants reflected in a very gen-
eral way the conference theme "Museum: a place of experi-
ence and the source of information”.

The following part resumes the meeting of the Museums
Informatics Group of CEICOM starting with the short report
on the situation of museum documentation in the countries
represented at the Zagreb meeting.

Austria

The museum in Austria are devided in big national museums,
regional museums, museums under local authority but there
are also museum networks, some of them defined by the
commonly used software (see Germany).

There is no common standard and a large variety of the used
software.

At the end of his contribution, Mr. Koch focussed on the
European projects-.

Croatia

In the 1970ies the Museums Documentation Center tried to
introduce the (first) standard of the English Museum Docu-
mentation Association. The aim was to build a central data-
base documenting the cultural heritage of Croatia. This did
not work to the expected extent, so now the museums are
using standards and choosing software according to their
individual preferences.

The most widesread software products are micro CDS/ISIS
and Promus. There has been developed a new software pro-
gram, Winlnvent, based on Paradox. It supports the comfort-
able data entry, retrieval and printing of text and image data
for theinventory.

The MDC is redlising the Internet presentation of Croatian
Museums. Most of the museums are not connected to the
Internet. They are represented by some short information on
the Web. 20 museums are now actively present in the Inter-
net, including an online retrieval system and a virtual visit.
Via MDC Pool, the museums are able to update their online
dat by themselves.

The latest focus of discussion is the new museum law that is
at the developing stage. The MDC has made some proposi-
tionsand it will be interesting to see the final effect of this.

Germany

Museum documentation in Germany is very heterogeneous
because of the federal structure of the country. That's why
there has been no centralised infrastructure able to take care
of the development of standards etc. So, several de facto
standards have been established according to the use of
specific software packages and a lot of museums are using
in-house solutions.

In this situation, the foundation of the Documentation Group
within the German Museum Association marks the star of a
positive development: on it’'s meetings twice a yearl, there s
the opportunity for communication and vocational training.
The working groups (software comparison, standards, train-
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ing and electronic publishing) are trying to develop the base
for standardisation. The first "product”, the " software com-
parison 1998", gives an overview of the growing number of

software products for museums. It is also conceived for ena-
bling museums to define their own prioritiesin order to find a
software of their choice.

In the documentation group there are regularly reports on the
work of CIDOC and of CEICOM. The group triesto give more
and more access to important information resources in it’s
papers and viait's Website (http://www.museumsbund. de/).

Hungary

The central database of the national inventory is progressing
step by step but with alarge delay due to problems with the
software company that did not fulfil the requirement n a
convenient way.

The telematics project is slowing down, it will hopefully be
re-emphasised after the elections.

Good news although concerning the Internet activities: the
museum catalogue of Hungarian museums is now available
on the web — linked to the virtual museums library that also
hosts a link to CEICOM. There are plans to found a consor-
tium of the 11 state museums depending on the Ministry of
Cultural Heritage in order to maintain the central database for
access to museum catalogue. If it worked, the other museums
may join the project for free. A working group is discussing
documentation standards in order to map the 14 or 16 fields
needed for the central catalogue. The data structure is based
on the CIDOC information categories and may follow the
Dublin Core data set, but thisis not yet decided.

Slovak Republic

The importance of computer based documentation for the
protection of cultura heritage was the main topic of Jana
Bahurinska.

In the Slovak Republic the big national institutions like the
national gallery, the national museum, the institute of ra-
tional heritage and the national library are depending from
the Ministry of Culture. The other 80 museums and 18 galler-
ies are mostly depending from the 8 districts.

The Slowak National Gallery not only maintains it's own
documentation but also the database of the central catalogue
of Slovak art objects. They are using the software program
micro CDS/ISIS, provided UNESCO. Due to a project of retro-
spective data entry, the database now contains about 220.000
objects in the short format of the central catalogue of about
20 data fields. The data standard and the data dictionary
used by this project have been discussed with other muse-
ums and recommended by the Ministry of Culture. Neverthe-
less the standard is not accepted by all museums and so
there are more groups working at the development of a nmu-
seum system called AMIS. The Ministry of Culture has es-
tablished a working group in order to harmonise the different
standards.

By now, there are no plans to make the central catalogue
available via the Internet. The presentation of the museums
in the Internet is done by the information department of the
Ministry of Culture.

Slovenia

Museum documentation is very heterogeneous in Slovenia
too. There is discussion éout standards but by now it did
not lead to a consensus. Different positions exist between
the National Museum and other museums, there is a gap
between museums with computer equipment and museums
without. And the overall theme is the lack of money. But
efforts are made to found a museums documentation centre
and the initiative of the Ministry of Cultureto create a central
database for monumentsis encouraging.

Discussion

The CEICOMONICS project that has been drafted | ast year at
the Munich meeting, has, according to Mr. Koch, had no real
chances to be accepted. The draft should anyway be written
by several members of CEICOM, this task should not rely on
one person. So there has been a short discussion about
whether the group should get involved with a Riropean
project.

While Dr. Koch proposed to build a steering committee, there
have been other members who stressed on the fact that they
were no able to getting involved into a large European pro-
ject.

The discussion arose what the aim of CEICOM is and what
the common link between the participating countries of
CEICOM might be. As aresult it was stated that the link is
Central Europe with it's common history, it's common cul-
tural heritage and common problems. The aim of CEICOM
should be to transfer information (for example about Euro-
pean projects), to build up an information network.

A network requires a reliable structure. That's why the par-
ticipants agreed that there should be two contact persons for
each country within CEICOM that are responsible for keep-
ing the network going for a certain period of time (e.g. three
years) and maybe some more as "standby”. Guests of the
inviting country should be welcome. Mr. Koch proposed to
build a steering committee in order to write a mission state-
ment. According to his ideas, CEICOM should follow the
Cultivate program of the European Commission.

At this point of the discussion about who we are and where
we are going, the door opened and Prof. Kalinowski stepped
in, announcing the invitation to Warsaw. So, whoever we are,
wewill be going to Warsaw the 2™ to 4™ of December 1999.
[Anmerkung: Das Treffen in Warschau fand nicht statt.]

Regine Scheffel

3.28 Tagungvon ICR (Regional Museums), 17-

24. Oktober 1999, Athen

An vielen Orten diskutieren derzeit Museumsfachleute die Fur
und Wider eines Registrierungs- und Akkreditierungssystem
flr Museen, wobei vor allem aus verschiedenen Sichtweisen
die Anwendbarkeit dieser Systeme hinterfragt wird. Die Be-
zeichnung "Museum" ist einerseits nicht geschitzt, so daf3
viele Freizeiteinrichtungen ihn innerhalb ihrer Marketingof-
fensiven als Aushéngeschild mif3brauchen und auf diese Art
und Weise das Publikum irritieren. Auf der anderen Seite sind
innerhalb der Museumsszene selbst grof3e Differenzen hin-

24



| COM -Deutschland

Mitteilungen 2000/1

sichtlich der Qualitdt und der Sandards zu beobachten. Die
EinfUhrung von (Mindest-) Standards erscheint erstrebens-
wert, jedoch auf welchem Niveau?

Immer splrbarer sind Museen auf einen mehr oder weniger
bedeutenden Prozentsatz an 6ffentlichen Zuwendungen an-
gewiesen, um ihr Jahresbudget zu bestreiten. Sowohl die Poli-
tik als auch private Sponsoren streben deshalb Kriterien an,
wonach sie Mittel fir Museen vergeben oder auch nicht.

Die oben angefiihrten Sichtweisen sind nur einige der Griinde,
weshalb man sich zukinftig mit einem Museumsakkreditie-
rungssystem auseinandersetzen muf3. Einige Lander wie Eng-
land, USA oder auch die Niederlande haben bereits vor Jahren
damit begonnen, Kriterien aufzustellen, andere wie Australien
und Osterreich sind gerade dabei, und in vielen weiteren Lan-
dern werden die Pros und Kontras eines derartigen Systems
heftig diskutiert. Diese Entwicklung gab deshalb den Anlaf3,
die Museumsakkreditierung insgesamt in den Blickpunkt der
diesjahrigen Tagung von ICR zu stellen.

In den Hauptreferaten stellte zunéchst Laura Ryan von der
American Association of Museums das amerikanische Sy stem
vor. Sie erléuterte dabei die einzelnen Kriterien, die ein Muse-
um erfillen muB3, um an dem Akkreditierungssystem teilneh-
men zu kénnen. Den relativ hohen Anforderungen steht dabei
as wichtige Schwelle eine umfangreiche, vom Museum zu
leistende Dokumentation (derzeitige erreicht deren Umfang
einen wohlgefillten Aktenordner) als Nachweis hierfir sowie
eine Inspektion durch ein Komitee as weitere Hirde entge-
gen. Letztlich stellte sich aber heraus, dal3 Museen, die sich
dem Prozel3 unterzogen haben, von einer hdheren Motivation,
einer besseren Kommunikation innerhalb der Mitarbeiter und
deren personlicher Identifizierung mit den Zielen des Muse-
ums profitieren.

Fur England erlauterte Sue Underwood von der Museum and
Gallery Commission die augenblickliche Situation. Hier ist zu
unterscheiden zwischen Akkreditierung und Designierung.
Wéhrend ersteres System den Nachweis erbringt, dal’ das
Museum den festgel egten Mindestanforderungen entspricht,
dient letzteres System vor allem der Ausweisung von Samm-
lungen von nationaler oder internationaler Bedeutung. Die
Akkreditierung erfolgt dabei in England in der Art eines
Selbstprifungsprozesses. Birokratische Hurden sind dabei

auf ein Minimum reduziert (die Unterlagen umfassen nur

sechs Seiten), und auch auf die verschiedenen Ebenen der
Museen wird Ricksicht genommen: so sind beispielsweise die
Anforderungen an ein kleineres Museum geringer als ein

grof3es. Auf jeden Fall erforderlich ist jedoch ein mit entspre-
chenden Kompetenzen ausgestattetes Management, eine klar
definierte Sammlungspolitik, eine Ausrichtung auf die Besu-
cher, ein geregelter Zugang zu fachlichen Rat (entweder intern
oder extern) und eine verninftige finanzielle Grundausstat-
tung fir den Betrieb der Institution. Kinftig soll als weiteres
Kriterium noch das Angebot museumspéadagogischer Aktivi-
taten hinzu genommen werden.

In ihren Grundsatzreferat erlauterte Margret Lestraden die
Situation in den Niederlanden. Dort beobachtete man anfangs
die Entwicklung in den Vereinigten Staaten, in Kanada und in

England, um letztendlich eine fir die Niederlande geeignete
Symbiose der drei Systeme zu konstruieren. Die Diskussion
darliber ist noch im vollen Gang; das Akkreditierunssystem
befindet sich derzeit in einem Entwicklungsprozef.

In weiteren Referaten wurden aus den Sichtweisen verschie-
dener Léander (Finnland, Frankreich, Kroatien, Osterreich,
Slowenien, Spanien sowie Kenia) zum Teil schon langer a-
rickliegenden Ansédtze und Erfahrungen als auch aufgrund
von neu durch Museumsgesetze auferlegte Verpflichtungen
zur Etablierung eines Qualitatstandard in den Landern darge-
legt und erlautert. Allerorten steht dabei zunéchst eine von
den Museen durchzufiihrende Stérken/Schwéchen-Analyse
am Anfang, die auf jeden Fall fur die weitere Arbeit der Insti-
tution von eminenter Bedeutung ist.

Der Bedeutung dieser Analysen fir die weitere Entwicklung
der Museen sowie den Vorteilen einer entsprechenden Akk-
reditierung stehen aber auch praktische Probleme sowie Re-
sentiments gegeniiber. Diese vor alem bei einer Vielzahl von
kleinen, oftmals nur von Ehrenamtlichen und Vereinen getra-
genen Museen auftretenden Probleme wurden aus dem deut-
schen Beitrag ersichtlich. In Kérnten war hingegen zu ver-
zeichnen, daf3 zwar viele Museen sich um das zu vergebende
Pradikat bewarben, jedoch ihren Istzustand as ausreichend
erachteten und die gebotenen Chancen der Weiterentwick-
lung nicht nutzten.

Die diesjahrige Tagung war as Einfihrung gedacht, um die
Grundlagen und das Prozedere der etablierten Systeme ge-
geniiber zu stellen. Im néchsten Jahr wird in der dann im Ok-
tober (voraussichtlich 29. 10. bis 5. 11. 2000) in Kenia stattfin-
denden Tagung die Thematik wieder aufgegriffen und vertieft,
wobei im Rahmen von Workshops einzelne Aspekte heraus-
gegriffen und anhand von sog. "Best practice"-Beispielen
eingehend erdrtert werden.

Die Referate der diegéhrigen Tagung werden derzeit zum
Druck vorbereitet. Interessenten an dieser Publikation wenden
sich bitte an

Rainer Hofmann

3.2.10 Tagungvon ICME (Ethnography), Oktober

1999, M exiko-Stadt
“Etnographische Museen in Multi-Kulturellen Landern*

Beginn der Registrierung fur die Konferenzteilnehmer am 26.
Oktober ab 10.00 Uhr im Nationalmuseum fur VVolkskulturen in
Coyoacan gegen eine Einschreibegebiihr von 500 Pesos,
anschliessend bestand die M églichkeit zur Besichtigung von
zwei ethnographischen Ausstellungen in diesem Museum.
Am Abend des gleichen Tages Fuhrung durch die Kunst-
ausstellung "Malerei und Alltagsleben in Mexiko, 1650 -
1950" im Palacio de Iturbide.

Beginn der Konferenz zum Thema " Ethnographische Museen
in multikulturellen Landern" am 27. Oktober 1999 im Anthro-
pologischen Nationalmuseum mit ca. 60 Teilnehmern aus 16
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Léandern (Mexiko, Australien, Danemark, Deutschland, Frank-
reich, Grofbritannien, Israel, Kanada, Kenia; Marokko, Nie-
derlande, Norwegen, Osterreich, Spanien, USA, Venezuela).

Konferenzsprachen waren Spanisch und Englisch (Simultan-
Ubersetzung), die gehaltenen Vortrage sollen verdffentlicht
werden; eswar die erste |ICME-Konferenz in Lateinamerika

In der Eroffnungssitzung sprachen Yani Herreman, |COM -
Vizeprasidentin (Mexiko), und Per Rekdal, |ICME-Préasident
aus Odlo, Uber die Rolle von Museen in multikulturellen L&n-
dern. Espen Waehle (Norwegen) hatte seinen Beitrag mit
"Skandinavische Heilige ?" Uberschrieben und behandelte
insbesondere Veranderungen im historischen Verhaltnis von
Dénemark und Grénland und die Riickgabe von rund 30.000
ethnographischen Gegenstanden durch das déanische Natio-
nalmuseum an die Gronlander. Carmen Morales (Mexiko)
sprach Uber die Probleme bei der Restaurierung historischer
Gebaude und die Gefahren, die sich durch permanente Ab-
senkung der Gebaude im Gebiet von Mexiko-City ergeben
sowie durch die Folgen von Erdbeben fir die Bausubstanz.

I. A. Medina (Mexiko) befasste sich mit der Thematik "Mu-
seum und ethnische Identitét in Mexiko" und unterschied im
wesentlichen drei Hauptgruppen: die Nachfahren der India-
ner, die Nachkommen der spanischen Einwanderer und die
sich aus der Verschmelzung beider Gruppen ergebenden
Bevolkerungsanteile (Kreolen), insgesamt gibt es heute in
Mexiko etwa 30 Museen mit ethnographischem Charakter.
Harry Leyten (Niederlande) behandelte das Thema "Die Nie-
derlande als multikulturelle Gesellschaft" und hob zinéchst
den grof3en Einfluf3 Indonesiens hervor, den diese ehemalige
holléndische Kolonie auf die Entwicklung der Gesellschaft
der Niederlande nach dem Il. Weltkrieg ausiibte, als zahirei-
che Indonesier nach Holland Ubersiedelten. Weiterhin ist
festzustellen, dass viele der im Ausland angeworbenen
" Gastarbeiter" anschliessend in Holland verblieben sind, und
heute betrégt die Quote der Immigranten 12 % der Gesamtbe-
volkerung. In der Ausstellungstétigkeit wurden die dunklen
Seiten des Kolonialismus wie Sklavenaufsténde, Menschen-
handel und Ausbeutung lange Zeit ausgeklammert; aktive
Teilnahme der Besucher an kulturellen Aktivitdten im Muse-
um wirkt sich guinstig auf die Resonanz beim Publikum aus.
Johannes Neurath (Osterreich) berichtete tiber seine Feldfor-
schungen bei den Bewohnern einer Bergregion in Mexiko im
Zusammenhang mit einer ethnographischen Sammelaktion fir
das Anthropol ogische Nationalmuseum in Mexiko und konn-
te den Teilnehmern anschliessend die museale Umsetzung
der Forschungsergebnisse in der Ausstellung vorstellen. Am
Nachmittag war unter der sachkundigen Leitung von Cristina
Suérez auch die Besichtigung der klimatisierten Sammlungs-
magazine mdglich.

Am 28. November begann Joyce Herold (USA) mit einem
Bericht Uber den Stand der Riickgabe von ethnographischen
Gegenstanden an die indianische Bevolkerung den 2. Konfe-
renztag. Im Prozess der Verhandlungen lber die Herausgabe
bestimmter Sammlungsobjekte an die Indianer ergeben sich
fur die Mitarbeiter oftmals neue Erkenntnisse Uber diese
Objekte. Allein das Denver Museum of Natural History hat
bisher 165 Sammlungsstiicke, die meisten davon mit sakralem
Charakter (z.B. Masken der Hopi-Indianer, Grabbeigaben) an
die Vertreter der Ureinwohner zurtickgeben miissen auf der

Grundlage des 1990 in Kraft getretenen "Native American
Graves Protection and Repatriation Act".

Mzalendo Kibunjia (Kenia) berichtete in seinem Beitrag tber
Plinderung von kulturellen Schétzen in Somalia, es handelt
sich dabel vor alem um Raubgrabungen im Auftrag bzw.
unter aktiver Beteiligung von "Kunsthandlern" in Gebieten,
die im Gefolge des Burgerkriegs gegenwaértig keiner staatli-
chen Kontrolle unterliegen; auch die Museen in Hargeisa
und Mugadishu wurden bereits heimgesucht und gepl iindert.
Uber multikulturelle Strukturen und Museen in Israel referier-
te Ruth Kark (Israel), sie bezeichnete | srael a's einen Schmelz-
tiegel der Kulturen besonders im Hinblick auf die zahlreichen
judischen Einwanderer aus der Diaspora, z. B. Marokko, Li-
byen, Irak, Jemen, Athiopien, Vertreter dieser "Minderheiten”
hétten inwischen eigene Museen tiber ihre kulturelle I dentitét
geschaffen und diese ethnographischen Sammlungen mach-
ten heute etwa 10% der israelischen M useumslandschaft aus.
Gallia Gavish (Israel) stellte das "Old Court Museum " in der
Altstadt von Jerusalem an Hand von Lichtbildern vor. Annet-
te B. Fromm (USA) behandelte am Beispiel des Jidischen
Museums in Miami Beach das Bemihen um Toleranz im Zu-
sammenleben der multikulturellen Bevoélkerung in Florida,
deren Urspriinge u.a. in Spanien, Portugal, Deutschland und
Osteuropa liegen. Besondere Bedeutung wird der padagogi-
schen Arbeit mit Schulkindern unterschiedlicher Konfessio-
nen zugemessen, die im Rahmen von auferschulischen Akti-
vitdten des Museums zur Toleranz erzogen werden sollen.
Uber "Essen mit alen Sinnen" sprach der bekannte Erngh-
rungswissenschaftler Luis Alberto Vargas (Mexiko), der vor
alem die Rolle der Tradition in der Zusammenstellung der
téglichen Erndhrung in Mexiko beleuchtete und negative
EinflUsse der "Globalisierung” (MacDonald und andere Fast-
food-Imperien) nannte und damit eine lebhafte Diskussion
ausloste.

Am Nachmittag waren die Teilnehmer der Konferenz zu Gast
im "Nationalen Institut fir Indigene Volker" (INI) und erleb-
ten dort nach einem Einfiihrungsvortrag von Direktor Carlos
Zolla, den Aufbau und die Einweihung eines indianischen
Altars zur Bewirtung der Totengeister fur die bevorstehende
"Noche de los Muertos®, (1999 fiel dieses Ereignis auf die
Nacht vom 1. zum 2. November.) Danach konnten die Archive
des Instituts besichtigt werden.

Der letzte Tag der Konferenz am 29. Oktober stand ganz im
Zeichen der Vielfalt der Indianerkulturen, - alein in Mexiko
unterscheidet man etwa 60 unterschiedliche ethnische Grup-
pen. Antje Kelmund Helga Rammow (beide Hamburg) berich-
teten in spanischer Sprache Uber den Aufbau und das Echo
der Sonderausstellung "Mexiko Megacity”, die noch bis
Januar 2000 gezeigt wird. Bereits die spanischen Eroberer
fanden zu Beginn des 16. Jh. eine multikulturelle Gesellschaft
vor, die in sich klar gegliedert war. Ana Graciela Bedolla,
Anacleto Herndndez und Rosa Maria Caballos bestritten
gemeinsam mit Beatriz Oliver ein Forum Uber regionale Muse-
en in Mexiko, darunter auch Freilichtmuseen, die den Vorteil
aufweisen, dai3 dort die Exponate im soziokulturellen Kontext
gezeigt werden konnen. Mit einem herzichen Dank an die
Gastgeber fir die gute Vorbereitung und Organisation der
Konferenz wurde die ICME Tagung im Nationalmuseum fir
Volkskulturen abgeschl ossen.
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Eine Exkursion zu den Ausgrabungsstétten in Teotihuacan
und eine dreitégige Busreise durch den Bundesstaat Micho-
acén rundeten den erlebnisreichen Aufenthalt ab. Die néchs-
te ICME-Konferenz wird im Mai 2000 in Kopenhagen statt-
finden.

Lothar Stein

3.2.11 Jahrestagungvon |CAA (Applied Art),
November 1999, L ondon

6-12.

fand diesmal in England (6. —12. November 1999) statt. Se
begann mit einer wissenschaftlich hochkarétigen Tagung mit
dem Titel ,What’s the Object? Museums of Applied Art Re-
Appraised” im traditionsreichen Victoria& Albert Museumin
London. Dabei ging es um angewandte Kunst in der Muse-
ographie des 19. und 20. Jahrhunderts. Wie préasentierten
Design Museen ihre Objekte und sich selbst in der Vergan-
genheit, welche gegenwartigen Tendenzen gibt es und wie
kdnnen diese Museen auch kiinftig Besucher anziehen?

Eine Erneuerungsbewegung bahnt sich langsam ihren Weg
durch die Museumslandschaft. Am deutlichsten zeigt sich
das bei Museen fir Design und Kunstgewerbe, die Gegens-
ténde des téglichen Lebens in ihren Schaurdumen und Vitri-
nen prasentieren und besonders schnell auf den Wandel der
Gesellschaft und ihrer Asthetik reagieren sollten, um fir ein
kritisches Publikum attraktiv zu bleiben. Die meisten &ffentli-
chen Sammlungen fir angewandte Kunst wurden im spéten
19. Jahrhundert mit der padagogischen Zielsetzung gegriin-
det, den allgemeinen Geschmack zu heben und das Industrie-
design zu verbessern, dessen vermeintliche Schwache im
Zuge der groRen Weltausstellungen von selbsternannten
Designreformern wie Christopher Dresser kritisiert wurde.
Dazu kam das enorme Interesse des griinderzeitlichen M use-
umspublikums an technischen Fragen: Wie stellte man Mate-
rialien wie Porzellan, Glas, Bronze oder Eisen her, wie bearbei-
tete man sie und welche Formen und Dekorationen bevorzug-
te man in friheren Zeiten und fremden Landern? Kunst- und
Naturwissenschaften waren im 19. Jahrhundert noch weniger
strikt voneinander getrennt, daher auch die Darstellung von
Herstellungsprozessen im Museum. Auflerdem galt die ge-
naue Beobachtung eines Objekts als eine effizientere Form
des Lernens als das L ernen aus Biichern. Museen fir Kunst-
gewerbe wurden wie Bibliotheken mit Anschauungsobjekten
bewertet, als eine Art enzyklopéadisches Schatzhaus. Folge-
richtig ordnete man einem bestimnten Material einen Saal zu,
und es entstanden Raume nur mit Schmiedeeisen, Tapisse-
rien oder mit langen Reihen von Vitrinen voller Majolika.

Eine Neuerung waren die ab etwa 1900 eingerichteten , period
rooms", in denen sich M&bel, Geméalde, Beleuchtungskorper,
Tapeten und Gebrauchsgegenstande durch ihre Zusammen-
stellung zum Raumeindruck einer bestimmten Epoche, Region
und sozialen Schicht figten. Wie haben Menschen friher
gelebt, und wie haben sie sich eingerichtet? Diese Frage kann
im Prinzip in Burgen, Schldssern, Villen oder historischen
Bauernhdusern (berzeugender beantwortet werden, denn

dort bilden die architektonische Hille und die ausgestellten
Gegenstande (sofern sie dort noch vorhanden sind) im |deal-
fall eine authentische Einheit.

Gegenwartig tendiert die Museographie wieder zuriick zum
Einzel objekt und seinen &sthetischen Werten, wobei die Form
der Présentation immer wichtiger wird. Die Dramaturgie des
Ausstellungsparcours und eine moglichst effektvolle Insz-
nierung der Ausstellungsgegenstéande ist erforderlich, um die
Aufmerksamkeit, den kurzen ,attention span‘ des durch
M edienlberflutung geséttigten und durch attraktive Freizeit-
angebote verwohnten Besuchers tiberhaupt noch fesseln zu
konnen. Ideenreichtum ist gefordert! Im Museum fur ange-
wandte Kunst in Wien beauftragte Direktor Peter Noever
zeitgendssische Kinstler mit der Présentation der kunstge-
werblichen Museumsgegenstéande. Das Zeigen von Kunst
erhebt sich somit selbst zur einer neuen Kunstform, einer
ebenfalls angewandten Kunst, wenn diese Unterscheidung
heute Uberhaupt nach Sinn macht. Der Ausstellungsmacher
wird seinerseits zum Kunstler oder, 183t man sich auf den
Vergleich mit der Werbung ein, zum art director, der
Gebrauchsgegensténde vergangener Zeiten aus verstaubten
Vitrinen hebt, um sie zeitgemald zu prasentieren.

Wéhrend der Tagung im Victoria & Albert Museum ging es
um Vergangenheit, Gegenwart und vor allem um die Zukunft
der Museen fir angewandte Kunst. Eine Strategie, um diese
zum Teil Uber hundert Jahre alten Institutionen in der post-
modernen Gesellschaft zu behaupten, besteht in der Mog-
lichkeit, nach neuen Aufgaben zu suchen: Zusétzlich zum
traditionellen Sammeln, Konservieren und Erforschen der
Bestande sollten Formen der Unterhaltung entwickelt wer-
den, am besten in Verbindung mit kreativitétsfordernder Wis-
sensvermittiung von kulturellem Anspruch, die Spal3 macht.
Das Victoria & Albert Museum und vor alem die grofen
Museen in Nordamerika sind in diesem Bereich fuhrend: Sie
bieten eine breite Palette von Fihrungen, Veranstaltungen
und Kursen, vom Offnen der Werkstétten, um Restauratoren
bei der Arbeit Uber die Schulter zu schauen, bis zum G-
schichtenerzadhlen fur Kinder, vom Kalligraphieunterricht bis
zur Demonstrationen historischer Kampfsportarten. Auch die
interaktiv aufbereitete Simulation historischer Ereignisse
kommt beim Publikum gut an. ,, An element of show business
can be help-ful, the problem is to get the proportions right,“
meinte Antony Burton (V&A) abwégend. In die moderne
Informationsgesellschaft kann sich das Museum als Dienst-
leistungsinstitution einbringen, u. a. auch durch sein Kreati-
vitétspotential. James M. Bradburne, Direktor des Museums
fur Kunsthandwerk in Frankfurt, forderte dazu auf, die Bur-
ger, die ins Museum kommen, nicht zu behandeln wie einme-
lige Besucher, sondern ernst zu nehmen als Benutzer und
anspruchsvolle Konsumenten. Er wehrte sich auch gegen
den Begriff ,, Sponsor”, lieber wére ihm , Partnerschaft”, um
auf die gewiinschte Dauerhaftigkeit der Beziehung anzuspie-
len. Unsere Zivilisation hat sich in der letzten Dekade grund-
legend durch neue Formen der Kommunikation verandert,
durch Mobiltelefone und vor allem durchs Internet. Kein
Museum dokumentierte bisher diese Entwicklung zur Infor-
mationsgesellschaft. Bradburne berichtete von dem von ihm
initiierten Forschungsprojekt, der ersten wissenschaftlichen
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Sammlung von Websites, die inhaltlich, sprachlich und for-
mal analysiert werden sollen.

Rachel Layton, Kuratorin der demnéchst offentlich zugangli-
chen Gilbert Sammlung im Londoner Somerset House, forder-
te von ihren Kollegen, etwaige Berihrungsangste mit dem
Kunstmarkt aufzugeben und statt dessen wissenschaftliche
Erkenntnisse auszutauschen. Sie sprach aerkennend von
der Vitalitét des Marktes und machte darauf aufmerksam, daf3
Kunstpreise immer auch ein Geschmacksbarometer sind. Fir
das Versténdnis und die Definition dessen, was als hohe
Kunst gelten darf, spielen nicht nur Museen eine Rolle, son-
dern auch spektakuldre Auktionsergebnisse, prunkvolle
Kunstmessen und glamourdse V ernissagen. Thomas Hoving,
Direktor des Metropolitan Museums in New Y ork meinte zur
gesellschaftlichen Faszination von Kunst: , Art issexy! Artis
money-sexy! Art is money-sexy -social-climbing phantastic!“

Florian Fiedler

3.2.12 Jahrestagung von ICOFOM (M useology) und
ICOFOM LAM, 28.11-4.12.1999, Co
ro/Venezuela

Fir die Jahrestagung 1999, vom 28. November bis 4. Dezem:
ber, kooperierten wiederum ICOFOM und ICOFOM LAM.
Um es vorweg zu sagen: Zu verdanken war diese auf3erst
spannende und fruchtbare Kooperation den Latein-
Amerikanern, alen voran Ana Maria Reyes/Venezuela
(UNESCO Wélterbe/VVenezuela), Nelly Decarolis, Prasidentin
von ICOFOM LAM (Argentinien) und Tereza Scheiner, Pré-
sidentin von ICOFOM (Brasilien). Sie hatten unter grofRen
Muhen die auch thematisch anspruchsvolle Jahrestagung
‘Museology and Philosophy’ als Thema von ICOFOM und
‘Museology, Philosophy, Identity’ von ICOFOM LAM bei
den doch sehr unterschiedlichen A usgangspositionen und in
enger A bsprache européischen Partnern kreiert.

Tagungsort war Coro, eine unter dem UNESCO Welterbe
stehende Stadt mit ca. 100 000 Einwohnern, etwa 400 km
westlich der 5,3 Millionen-Stadt Caracas. Ana Maria Reyes
ist im Ubrigen eine der engagiertesten Mit-Initiatoren dafiir,
dass Coro dieser ehrenvolle Rang zuerkannt wurde. Das ist
nicht leicht bei einer Stadt, die letztlich weitab liegt, aber
durch ihre grof3artigen, heute restaurierten und denkmalge-
schiitzten Ensembles aus der Kolonialzeit diese Ehrung ai-
recht verdient.

Wéhrend die Tagungsteilnehmer hauptséchlich im Hotel
Miranda, in der Nahe des kleinen Flughafens von Coro, un-
tergebracht waren, fanden die Veranstaltungen in der ,Casa
Grande" statt - eine grof3zigige stilvolle Anlage inmitten
eines exotischen Parks. Die Tagungsstétte war fir die vielen
Teilnehmer zugerichtet worden mit Saal und Raumlichkeiten
flr Workshops, einer Datenstation und einem im Park errich-
teten Essenszelt.

Die Sitzungen konzentrierten sich auf drei unterschiedliche
Themenbereiche: ‘Museology - Science or Philosophy’, ‘ Phi-
losophical Bases of Museology’ und ‘Philosophers and
Ideas on Museology’. Die Lateinamerikaner fligten jeweils

ihren ‘Identity-Aspect’ hinzu. Das Symposium war grindlich
vorbereitet worden. ICOFOM hat ja seit den Zeiten seines
friheren Présidenten Vinos Sofka die Gepflogenheit, ale
Konferenzen durch Preprints - die ICOFOM Study Sries
/ISS) vorzubereiten und die Ergebnisse jeweils in dschlie-
lenden Publikationen vorzustellen. Fur dieses Treffen waren
die ICOFOM Study Series in Minchen koordiniert, zum Teil
noch in die eine oder andere der finf Sprachen Englisch,
Franzosisch, Portugiesisch, Spanisch und Deutsch Uibersetzt
und herausgegeben worden. Wegen logistischer Probleme
wurden die Schriften al's Reisegepéck nach Coro beférdert.
Wahrend  Einfihrungs- und  Uberblicksvortrage  von
ICOFOM und ICOFOM LAM die Hauptthematik betrafen,
widmeten sich die Workshops diversen Themenbereichen
wie ‘Epistemological Limits of Museology’, ‘Museology,
Philosophy and Transdisciplinarity’, ‘Museum, Identity,
Alterity: The Question of the Subject’, ‘ Museum, Museology
and the New Global Ethics' oder ‘Wilhelm von Humboldt and
the Education of Human Beings'. Dabel kamen die interkultu-
rellen, interdisziplindren und weltanschaulichen Ansichten
der lateinamerikanischen Lander ebenso zum Tragen wie die
von nordamerikanischen, mitteleuropéischen und skandina-
vischen Staaten. Der gegenseitige Austausch, die auf den
philosophischen Grundlagen begriindete Anschauungswei-
se, aber vor allem die fir die Museologie relevante Aktualitat
fuhrten zu bereichernden menschlichen Erlebnissen und
fachlichen Erkenntnissen.

Exkursionen nach Coro la Vela und Paraguana zeigten die fir
die Museologie ausschlaggebende reale Wirklichkeit in La-
teinamerika in einem hohem Mal%e. Bei der Tagung ‘M useo-
logy and Art’, 1996 in Rio de Janeiro, war dem gegenuber
Manches nicht so deutlich geworden, da sich venezuelani-
sche Museumsarbeit offensichtlich doch problematischer
gestaltet al's brasilianische. Unsere venezuelanischen Muse-
umsfreunde leben und arbeiten auf einer Basis, die uns einer-
seits - wie bei den hervorragenden Museen moderner Kunst
in Caracas - in unglaubiges Staunen versetzte, andererseits
die Schwierigkeiten des altéglichen Museumsbetriebes kaum
ahnen lassen.

Abgesehen davon nahm die gegenseitige Information im
offiziellen und inoffiziellen Rahmen in den Kaffeepausen den
Raum ein, der ihr zukommt: Sie trégt nicht unerheblich dazu
bei, einander besser kennen und verstehen, die Arbeit , vor
Ort" hoher achten zu lernen.

Die Venezuelaner hatten alle ihre Moglichkeiten ausge-
schopft. So lud uns die Gouverneursfamilie - kurz vor dem
verheerenden Unwetter - zu sich nach Hause ein, wo wir
lateinamerikanische Gastfreundschaft in bestem Sinne und
ohne Uberheblichkeiten erleben durften. Tags darauf bat der
Gouverneur von Falcon - eine venezuel anische Provinz - zur
Wiedererdffnung des Theaters von Coro zu einem festlichen
Konzert des venezuelanischen Symphonie-Orchester, u.a
mit Werken von Richard Strauf? und Ludwig van Beethoven.
Nicht zu vergessen, dass der abendlichen Geselligkeit jeweils
ein strapazitser Arbeitstag in ,Casa Grande" vorausgegan-
genwar.

Abends oder besser spét abends horten wir auch ein Konzert
in Museo de Arte oder besuchten in einem bezaubernden,
ehemals kolonialen Ensemble eine umfangreiche Kunstaus-
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stellung mit Aquarellen, zeitkritischen Gemaden und nicht
zuletzt hervorragenden Skulpturen der venezuelanischen
Kunstlerin Berna Pizani; am letzten Tag unseres Aufenthaltes
in Caracas trafen wir sie noch einmal, um mit ihr Uber Museen
und Kunst in Venezuela zu sprechen. Auch die Museumslei-
tung der National Gallery von Caracas hatte uns ganz unver-
mittelt die Ehre gegeben.

In der gemeinsamen Mitgliederversammlung von |COFOM
und ICOFOM LAM wurde Uber aktuelle Entwicklungen in
|COM berichtet und diskutiert. Fir ICOFOM war es tberwal-
tigend, dass auf Grund der gemeinsamen und harmonischen
Arbeit am Ende der Tagung 18 Mitgliedsantrége, die meisten
mit dem Wunsch nach einem ‘voting member’ bei ICOFOM,
nach Paris geleitet werden konnten. ICOFOM liegt demnach
als internationales Komitee weiterhin an zweiter Stelle inner-
halb ICOM.

Fur uns alle bedeutet es ein grof3es Gliick, uns international
Uber Email auch kurzfristig versténdigen und Meinungen
austauschen a1 kénnen, denn aus unserer Sicht setzt nun
auch der entfernteste Winkel der Erde auf diese Kommunika-
tionsmoglichkeit - auch eine Auswirkung der Globalisierung.

Neben all dem, was ICOFOM und ICOFOM LAM - viele
Museumskollegen, die seit Jahren kooperieren - gesprochen
und diskutiert, erfahren und erarbeitet haben, trugen auch die
menschlichen Begegnungen dazu bei, Uber die dhnlichen
Aufgabenstellungen, Probleme und Losungsmaglichkeiten
nachzudenken und Uber die Museen ein Stuck innovativer
Kultur zu schaffen.

Obwohl und alle anwesenden Venezuelaner versicherten,
dass sie sich an Regenfélle im Dezember nicht erinnern kdn-
nen, waren die Regenschauer schon wahrend der Tagung
teilweise so stark, dass der Flughafen von Caracas stunden-
weise gesperrt werden musste. Kaum zu Hause angekommen,
erreichten uns dann die Meldungen von den verheerenden
Unwettern in Stadt und Umland von Caracas. Fir die wahr-
lich nicht verwohnten Museumskollegen in Venezuela bedeu-
tet das eine zusétzliche harte Priifung. Unseren neuen vene-
zuelanischen Freunden gilt deshalb unser tief empfundenes
Mitgefihl.

Hildegard Vieregg

ICOFOM STUDY SERIES31

Hildegard Vieregg (Ed.) on behalf of International Committee
of Museology (ICOFOM) and Museums-Padagogisches
Zentrum Minchen (MPZ):

Museology and Philosophy.

Munich 1999. (240 pages)

Erhdtlich zum Selbstkostenpreis von DM 15,00 (zzgl. Ver-
sandkosten) im Buchhandel oder bei
Museums-Padagogisches Zentrum M inchen

Barer Stral3e 29

80799 Munchen

FAX: 89/23805-197

3.3 Welitere Berichte

33.1 Museumspéadagogik in der Tlrkei. Ein Beratungs-

proj ekt

1996 wurde Frau Dr. Baykal, damals Kulturattaché im ttrki-
schen Konsulat in Hamburg nach Ankara zurtickbeordert.
Ausihrer vielfaltigen Kenntnis der Hamburger Museunssze-
ne, insbesondere der Museumspadagogik, entwickelte se
den Plan, im Rahmen eines Pilotprojektes in zunéachst einigen
Museen in Ankara die Museumspadagogik einzufihren. In
Zusammenarbeit mit Prof. Fersun Paykoc von der Erzie-
hungswissenschaftlichen Fakultét der Middle East Technical
University (METU) wurden an dieser Universitét die organi-
satorischen Vorbereitungen getroffen. Eine private Stiftung
finanziert an dieser Universitét eine bis zur Hochschulreife
fuhrende Schule, und diese Schule sollte den Ausgangs-
punkt des Projektes bilden.

Lehrerinnen und Lehrer der Facher Kunst, Geschichte und
Handwerkliches Gestalten wurden eingeladen, im Rahmen
von Fortbildungen Theorie und Praxis der Museumspédago-
gik kennenzulernen.

Ich wurde eingeladen, diese Fortbildungen in Ankara durch-
zufihren. Der erste Veranstaltungsblock von 10 Tagen Dauer
fand im September 1997 statt, unmittelbar im Anschlul® an
eine vom Goethe-Institut in Ankara durchgefuihrte Tagung zu
Themen der Museumspédagogik. Meine erste Fortbildungs-
mal3nahme hatte das Ziel, Lehrerinnen und Lehrern theoreti-
sche péadagogische Grundlagen der Museumspéadagogik,
ihrer Arbeitsweise, ihrer Arbeitsziele und ihrer Philosophie zu
vermitteln, sie in Prinzipien der Museumsarbeit sub specie
Museumspédagogik einzufihren, die pé&dagogische Er-
schlief3barkeit von Objekten oder Sammlungen zu Uben und
die ErschlieRbarkeit von Konzepten, die Ausstellungen
zugrunde liegen, ins Blickfeld zu setzen. Als "Laboratorien”
dienten uns dabei das arché&ologische Museum der METU-
Universitét, ein kleines Forschungsinstitut, das Ethnographi-
sche Museum und das Museum der Anatolischen Zivilisati-
onen in Ankara.

Mit Fragestellungen dieser Art hatten man sich auf Seiten der
Lehrerinnen und Lehrer der Schule der METU-Universitéat
bislang naturgemald nicht befafdt; wenn Museumsbesuche
von Schulklassen im Rahmen von "M useumtagen” durchge-
fahrt werden, wird die Vermittlung im Museum den dortigen
Kuratoren tberlassen.

Zugleich wurde den Direktoren/innen dieser Museen in An-
kara das Projekt erlautert, sie sicherten ihre Mitarbeit und
Unterstiitzung zu.

Die erste Fortbildung zeitigte ein interessantes Resultat:
Schilerinnen und Schiler der METU-Schule haben selbstén-
dig und weitgehend ohne Anleitung des Lehrpersonals ein
"Antikenprojekt" konzipiert. Sie haben Uber Personlichkeiten
der antiken Geschichte selbsténdig recherchiert, diese Infor-
mationen aufbereitet und das Ergebnis ihrer Arbeit in offent-
lichen Veranstaltungen auf dem Campus szenisch dargestellt.
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Ihr Ziel war, antike Geschichte lebendig zu machen, sich selb-
sténdig damit auseinander zu setzen und sie sich unter eige-
nen Problemstellungen anzueignen.

Der zweite Aufenthalt im Oktober 1998 in Ankara hatte zwei

Zide - Mein Kollege vom Museum fir Volkerkunde in Ham-
burg, Peter Fritz und ich hatten eine 2 “4&gige Tagung fur das
Goethe-Institut in Ankara zu Fragen der Theorie und Praxis
und Anwendbarkeit der Museumspéadagogik in der Tirkei

konzipiert und zusammen mit Herrn RORler, der friher fir den
museumspéadagogischen Dienst in Minchen gearbeitet hat,
mit ca. 50 Interessierten aus den Museen und Universitéten
durchgefiihrt. — Mit Lehrerinnen und Lehrern der Schule der
METU-Universitdt wurden sodann EinfUhrungen in prakti-
sche museumspéadagogische Arbeit in den genannten Muse-
en durchgefihrt. Daran nahmen in getrennten Sitzungen
auch Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der genannten Muse-
enteil.

Im Januar 1999 habe ich das Projekt auf anderer Ebene wei-
tergefuihrt: Die Direktorin des neuen Museum fir Naturge-
schichte hatte mich eingeladen, bei der Konzeption des Hau-
ses und der einzurichtenden Museumspadagogik mitzuarbei-
ten.

Im Juni/Juli des letzten Jahres kam die mit dem Projekt an der
METU-Universitdt befalite Gruppe von Lehrerinnen und
Lehrern mit ihrer Professorin auf eigenen Wunsch nach
Hamburg; hier haben wir in einem 10tégigen Programm die
Museumspadagogik in Hamburg praktisch und theoretisch
erlautert und vorgefihrt. Die Kolleginnen und Kollegen hos-
pitierten bei vielen museumspédagogischen Aktionen und
hatten Gelegenheit, ihre Frage direkt und vor Ort kldren zu
konnen.

Im Oktober 1999 folgte dann die dritte und vorerst letzte
Fortbildung in Ankara durch Peter Fritz und mich, die wieder
weitgehend praktischen Fragen der museumspédagogischen
Vermittlung gewidmet war.

Zwischenzeitlich hatten die beiden Kolleginnen in Ankara,
Prof. Paykoc und Dr. Baykal den Direktor des Museums fir
Unterwasserarchdologie in Bodrum, Herrn Alp Ozen, fir
dieses Projekt interessiert. Das Museum fir Unterwasserar-
chéologie gilt als hdchst innovativ in der tirkischen Muse-
umsszene. Der Direktor lud uns ein, eine Fortbildung fir
seine Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter durchzufihren. Wir
haben im Rahmen dieser Veranstaltung ferner Lehrerinnen
und Lehrern aus Bodrum praktische Beispiele selbstandiger
Aneignung von Sammlungsinhalten gegeben und Fragen der
Anwendbarkeit im Rahmen der Unterrichtsplane erértert. Ein
weiterer Tag war fir ein Gesprach mit Direktorinnen und
Direktoren der umliegenden Museen reserviert. Dieses Ge-
spréch sollte u.a. dazu dienen, die Mdéglichkeiten fir muse-
umspéadagogische Aktivitéten zur Erhdhung der lokalen Ak-
zeptanz kleinerer Museen auszul oten.

Mit dieser letzten Fortbildung ist das Projekt zumindest auf
dieser Ebene abgeschlossen. Es wird in einem anderen Zu-
sammenhang weitergefihrt, darlber wére spéater zu berichten.

Das zwischen unseren Kolleginnen in Ankara und uns abge-
steckte Ziel dieser Fortbildungen, Beispiele fir museumspé-

dagogische Mdglichkeiten und fir museumspédagogisches
Handeln zu geben, diese theoretisch zu begriinden und prak-
tisch auszuflllen, ohne unsere eigenen Modelle zu exportie-
ren, war eingel Ost.

Unsere Beratungen und die damit verbundenen Diskussio-
nen machten neben der Vermittlung museumspéadagogischer
Prinzipien und Erkenntnisse zugleich deutlich, da3 mit ihrem
Einsatz auch Veranderungen in der Verwaltungs-,Budget-
und Kompetenzstruktur von Museen verbunden sein wir-
den. Die Gesprache mit den Kolleginnen und Kollegen aus
den Museen und den Schulen bewegten sich zwischen drei
Polen, zwischen dem, was ich hier "theoretische Euphorie",
also das theoretische Erkennen eines Weges zur Erhéhung
der Vermittlungskompetenz von Museen bezeichnen mochte,
einem interessierten Betrachten einer neuen Vermittlungs-
technik und der Resignation vor der (burokratisierten und
hierarchisierten) Wirklichkeit.

Wir haben im Rahmen dieser Fortbildungen mit vielen Kolle-
ginnen und Kollegen aus verschiedenen Museen, den Uni-
versitdten und Schulen in Ankara und Bodrum gesprochen.
Diese Debatten um den Einsatz von Museumspéadagogik in
den Museen Ankaras und in Bodrum spiegelten die Diskus-
sion um Stagnation und Innovation in der tirkischen Muse-
umslandschaft wider. Viele Kolleginnen und Kollegen in den
Museen machten deutlich, dal3 eine allgemein konstatierte
und beklagte Stagnation im tirkischen Museumswesen zum
Teil durch birokratische Hemmnisse und Hirden, also eine
hohe Zentralisierung der Entscheidungen, Geldmangel und
auch durch gleichgultige Vorgesetzte oder Mitarbeiter verur-
sacht ist.

Diese Feststellung wurde allerdings héchst kontrovers disku-
tiert. TatsAchlich unterstehen die staatlichen Museen dem
Ministerium fur kulturelle Angelegenheiten und dort werden
auch die wichtigen Entscheidungen getroffen.

Der Direktor des Museums fur Unterwasserarchéologie in
Bodrum hielt dagegen, dal? die Klagen Uber Burokratie und
Geldmangel nur von eigener Phantasielosigkeit und Inaktivi-
tét ablenken sollten. Er hétte bisher fir jedes Projekt in sd-
nem Museum die beantragten Mittel vom Ministerium erhal-
ten hat, ohne daf3 er birokratische Hurden Uberwinden mu 3te
und ist darliber hinaus eine profitable Kooperation mit priva-
ten Sponsoren eingegangen.

Genau an diesem Runkt nahm die Diskussion um die M&g-
lichkeiten des Einsatzes von Museumspadagogik eine inte-
ressante Wendung: unsere tirkischen Kolleginnen und Kol-
legen sahen klar, daf3 Museumspédagogik eine neue Strate-
gie zur Erhéhung der Vermittlungskompetenz der Museen ist,
sie waren zugleich an ihrem strukturverandernden Potential
interessiert und sahen darin eine M 6glichkeit, M useums- und
Vermittlungsarbeit durch das Offnen zu neuen Besucher-
schichten strukturell zu &ndern.

Die Kulturbehorde der Freien und Hansestadt Hamburg und
ICOM-Deutschland haben diese Aufenthalte und Fortbil-
dungen durch finanzielle Zuschiisse moglich gemacht. Bei-
den Institutionen sei an dieser Stelle gedankt.
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Wolfgang Mey, Museumsdienst Hamburg
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4. Vorsand von | COM -Deutschland

Préasident:

Dr. Hans-Martin Hinz
Deutsches Historisches Museum
Unter den Linden 2

D-10117 Berlin

Tel.: (+49 30) 20 30 4-120
Fax: (+49 30) 20 30 4-122
email: hinz@dhm.de

Vorstandsmitglieder:

Dr. Bernhard Graf
Staatliche Museen zu Berlin
Preuf3ischer Kulturbesitz
Institut fir Museumskunde
In der Halde 1

D-14195 Berlin

Tel.: (+49 30) 8301-460
Fax: (+49 30) 8410-7862
email: b.graf @smb.spk-berlin.de

Dr. Lieselotte Kugler

Deutsches Technikmuseum Berlin
Trebbiner Str. 9

D-10963 Berlin

Tel.: (+49 30) 254 84-101
Fax: (+49 30) 254 84-175

Dr. York Langenstein

Landesstelle fir die nichtstaatlichen Museen
Wagmiillerstraf3e 20

D-80538 Miinchen

Tel.: (+49 89) 210 140-11
Fax: (+49 89) 210 140-40
email: museen-in-bayern@extern.lrz-muenchen.de

|COM-Sekretariat:

Johanna Westphal
Jonasstralle 29
D-12053 Berlin

Tel.: (+49 30) 69 50 45 25
Fax: (+49 30) 69 50 45 26
e-mail: icom-deutschland@t-online.de

Sprechstunden: Montag 9 bis 12 Uhr, Mittwoch 15 bis 18 Uhr

Dr. Udo Liebelt
Graf-Eberstein-Strale 57
D-76199 Karlsruhe

Tel.: (+49 721) 989 03 73
Fax: (+49 721) 989 04 19
email: udoliebelt@vossnet.de

Dr. Hartwig L tdtke

Museumsstiftung Post und Telekommunikation
Heinrich-von-Stephan-Strafle 1

D-53175 Bonn

email: mspt.pieck@t-online.de

Tel.; (+49 228) 185-100
Fax: (+49 228) 185-190

Dr. Angelika Schmidt-Herwig
Museum fir Vor- und Frilhgeschichte
Archéologisches Museum
Karmelitergasse 1

D-60311 Frankfurt/Main

Tel.: (+49 69) 212-35895
Fax: (+49 69) 212-30700

32



| COM -Deutschland

Mitteilungen 2000/1

Internetadresse: http://www.icom-deutschland.de
Redaktion: Dr. Hans-Martin Hinz, Johanna Westphal, Susanne Matthey
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